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] @(mef Iiorzeniowski., ktéry stynie w literaturze
jako autor znakomitych powiesei i dramatéw, urodzil
sie w miefcie Brodach w Galicyi 19: marca 1797 r.
Do szk6l chodzil w Zbarazu, w Czernioweach, w Krze-
mienien. PrzeniGstszy sie do Warszawy 1818 r., po-
wolany zostal 1823 r. na profesora do Krzemiefca.
Pozniej byl profesorem uniwersytetu kijowskiego, a
potem dyrektorem gimnazyum w Charkowie. Powro-
¢it do Warszawy 1816 1., gdzie zostal mianowany
wizytatorem szkol, pééniej dyrektorem Wydzialu
oswiecenia.

Korzeniowski wybrawszy sie dla poratowania
nadwatlonego zdrowia do wod zagranicznych, umard
w DreZnie 17. wrzesnia 1863 r.

OSOBY:

Hrahia Ponicki.

Hrabina, jego Zona.

Pani Szenionowa, jego sinstra,

Ksiezniczka Zofia, siostrzenica i pupilks hrabiego.
Pazurkiewicz, komisarz hrabiego,

Komornik Starciwigeki.

Komornikowa, #ooa kemornika

Antoni Staroswigcki, ich syn.

Prezes Fndzirnowski.

Rubelkowski, jego kasy+r.

Bartoszewski |
Brzydkiewicz )
Baron izajewiez,
Aron Lewe, starozakonny.

szlachta.

Szmul, jego buchalter.
Monsie-Hersz.
Goldberg, ksipgarz prayjesdny.
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Bluiba hrabiego. — Sluiba prezesn. — Lokaj pani Szenionowej. —
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Alzt plerwszy -
SCENA L
Pokéj pana komornika we wsi Byszéwee Komornik
chodzi po pokoju smutny. Pani Komornikowa siedzi
z boku i placze. '

Komornik. (staje przed nin) Czegoz asani tak pla-
czesz?

Komornikowa. Zmituj sie, kochanku! mysmy
zgubieni bez ratunku.

Komornik Zgubionym jest, moja dzieweczko,
tylko ten, kto si¢ sam gubi podloscia. Kogo Bég
dotknie, tego Bég i pocleszy. A kiedy pokdj tu,
to choé tu pustki, trzymaj asani gtowe do gdry
i nie béj sie nikogo.

Komornikowa. Stodoty, kechaneczku, wozownia,
stajnia, obory, spichlerz— wszystko z dymem po-
szto! Naj$wietsza Panno! ratuj nas!

Komornik. 1 badz asani pewna, Ze poratuje.

Komornikowa
cudze. Wszystko trzeba odbundowaé Inb zaplaeié.
A rata za posesye!—O my nieszczesliwi!

A wszystko to, kochaneczku, *

Zydzi. 5

Komornik. Doprawdy, moja Basin, przywo-
dzisz mie asani do niecierpliwoéei. Na co te la-
mentacye? Czy to mnie pocieszy, ze nie widze
w tobie ducha i sily powitaé biedg tak, jak ja
wita¢ nalezy, gdy z dopuszezenia BoZego przy-
chodzi? Chcesz sie asani wyplakaé, to pdjdz sobie
w kat i wyplacz sig porzadnie. A mnie nie méw,

_coSmy stracili, bo ja to wiem lepiej.

Komornikowa. Daruj mi, kochaneézku! Nie
cheiatam cig rozgniewaé. Ty masz za swoje i tak.
Bede €ie krzepié, jak zdolam.

Komornik. (staszcze ja pod brodg) Ot6% to rozumnie.
Lat dwadziescia pieé z géra przezyliémy z soba;
byliSmy juz na wozie i pod wozem; wiodlo sie
i urywalo. Stuzylo sie lat kilkanascie réznym
panom; byli Zli i dobrzy. Jeden skrzywdzil czto-
wieka jak #yd, drogi nagrodzil poczciwa prace,
Jjak pan z pandw.

Komornikowa. O! takich juz teraz nie ma.

Komornik. = Nieprawda, moja dzieweczko! sa,
ale ich mniej. Wreszcie, choéby ich nie bylo,
¢z stad?—Bog pomocny i opatrzny, zawsze je-
den i ten sam; ani Go przybylo, ani ubylo. Spo-
mégt nas wtenczas, gdy nas skrzywdzili ludzie; *
pomoZe i teraz, gdy nam los nie dopisal. Pa-
migtasz asani, moja dzieweczko, lat temu pie-
tnascie, jak zaczatem chodzié po posesyach, a asani
nie pozwolitas poruszyé kapitatu, ktéryémy mieli
od nieboszezyka podezaszego? z czeguz zaczatem?
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— z pigein tysigey. A dzi§, Bogu dzieki, place
osSmnascie, a i kapital caty.

Komornikowa. Przyjdzie go teraz stracié, ko-
chaneczkn, na te budynki, co zgorzaly.—A bie-
dny Antos!

Komornik. Moja dobrodziejko! Asani, widze,
wszystko swoje.—Anto§ ma lat dwadziescia czte-
ry; chlopak nie glupi, ezynny, znajdzie kawatek
chleba, gdy go u rodzicéw nie stanie. Trochgc
on, pmwda, poeta; ale edZz robié? I takim Pan
Bégz pomaga,
Wiesz asani co, moja dzieweczko? pdjdz.tam
sobie do swego pokoju, uklgknij przed obrazem
Matki® Boskiej Czestochowskiej,i pomdtl sie na
intencye Antosia: a badZ pewna, Ze Pani Jasnej
Géry zedle ci uspokejenie i pocieche.

Komornikowa. (wssje) Czy juz wszystko poga-
sili, kochaneczku? i

Komornik. Juz, juz, nie b6j sie. Przeciez nie

“bylbym tu, gdyby jeszcze bylo jakie mebezple-

czenstwo. 4\0, idZz asani, idz!

Komornikowa. %dcuodzae) Gdzie ja teraz moje
biedne kréwki przytule?

Komornik. Dzigkuj Bogu, Ze sie dom nie spa-
1it, Ze sama masz sie gdzie praytulié i twdj pan
Antoni—bo o sobie juz nie miwie.

Komornikowa. Ach! kochaneezkn!
ezku! co tez ty gadasz?

kochane-

gdy zupelnie rozumu nie traea. .

Zydui. 7

Komornik. (eataje ja w gtowe) Na kolana, na ko-
lana, moja Basiu! (Komornixowa wychodzi)

Komornik. ssm) Krzepilem sie jak moglem;
ale Bog widzi, Ze hedzie ciezko wybrnaé z tej
biedy. Ha! e¢éz poczaé? Glows muru nie prze-
bijesz. Pito sie dlugo stodki miodek, trzeba w Zy-
cin i piotunn skosztowaé. (wehodzi Antoni Staroéwieeki)
A oz, synu?

Antoni Starodw. Juz wszystko pogaszone —
jeszeze tylko gdzie niegdzie glownie sie kurzg.

Komornik. A nie spiekle$ sie wadé, lub nie
skaleczyl? bo$ siebie nie zalowal. '

Antoni Starosw. Czyz to nie bylo moja powin-
noscig oszezedzié tobie, ojeze, cokolwiek klopotu,
matee cokolwiek lez? O! ta sama my§l bedzie
skutecznym balsamem na ramie, ktére mi upada-
Jaea belka cokolwiek przygniotla.

Komornik. Jezus! Marya! moze ztamala?

Anfoni Stare$w. Nie, nie, méj ojeze! malerika
kontuzya. — Prosze nic nie wspominaé mamie.

Komornik. A no, porusz waéé reka— s$mielej!
Jeszezeby mi tego nieszezeSeia brakewato!

Antoni Starosw. (pormsm reka) Nie, nie, jak ojea
kocham — cokolwiek bdln., Z tydzien mozZe nie
bede mdgl pisaé. -

Komornik. Mniejsza tam o to—za to bedziesz
wigeej myslal.

Autoni Starosw. O czemZe teraz mam mysled,
jak mie o twojej stracie, méj ojcze?
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Komornik. Prawda, méj synu, jest o czem
pomysle¢. Strata nasza wielka. Cala nadzieja do-
chodu poszta z dymem; budynkéw zgorzato pra-
wie na sze$¢ tysiecy — a nie mam pod reka
tylko dwa. Jesli hrabia nie bedzie litosciwym
i szlachetnym...

Antoni StaroSw. Mdj ojeze! mdj c_]cze‘ lzy mi
w oczach staja, gdy pomyslg, Ze ty, z twojem
sercem, bedziesz sie musial klaniaé temu czlo-
wiekowi. Ja go znam_ dostatecznie.’

Komornik. Stuchaj-no wasé, panie synu! nie

lubig tego, ze wy z waszym miodym rozumem
cheecie patrzeé przez glowy starszych. On pan
Z p'méw ja takich przywyk[em z mlndvch lat
wi, ktérego Juodkowxe mieli zaslugl W kraJu
i"Wspanialy reka wspierali golych ojeéw na-
szych. SkadZze dzi§ tylu panéw, eco drg nosy

‘do géry, ekonomdéw nazywaja zlodziejami, zapo-

mnjawszy o tem, ze ich ojcowie urodzili sie

i wyrosli na folwarku? Starzy-to panowie obda-

rzali ich i bogacili, nie kto inny, panie synu!
Antoni StaroSw. Stare to dzieje, mdj ojeze!
Komornik. Stara prawda jest, jak stare wino,

mdj mosei poeto! Im wiecej ma lat, tem !epsza"

i kosztowniejsza. Wystaw wadé wasze terazniej-
sze winka na prébe czasm, a za kilkanascie mie-
sigey bedziesz mial ocet. Tak bedzie i z waszymi
nowomodnymi koneeptami.

(3
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zy&zi. 9
Antoni Starosw. O staryeh prawdach—zgoda.
Ale co sie tyezy starych pandw, na nieszezescie,
wiele, mdj ojeze, i coraz wiecej pokazuje sie
wyjatkdw.
Komornik.
maéwitem,
Autoni Starosw, Daj Boze, aby$ sie nie zawiddl,

Milez wasé. — Nie lubie tego,

méj ojcze! Kazda wiara jest pociecha i podpora ., -
cierpigeego. Ale przypadek dat c¢i do czynienia fr

z czlowiekiem, ktiry podobno tg wiarg moeno _za,-
chwieje. Rad nierad, musze cie ostrzedz, abys nie
miat Zadnej nadziei w_jego ludzkoSei.

Komornik. Obaczymy, obaczymy. Nie strasz
tylko wasé matki. Jedli twoja prawda i hrabia
mie przycisnie — ha! coz robi¢? odbiore kapital
od prezesa i zaplacg — bo_ dwa razy sie nie
ukloni¢, tego mozesz byé pewnym.

Antoni Staro$w. Geatue jezo reke) Tegom a% nadto
pewny, mdj ojeze!—Ale to mie boli, 3(3_1‘313J&dﬂu
bedziesz musial sie ukloni¢ —i to naprozno. Le-
piejby zapewne nie prébowaé, nie ponizaé sie,
zaplacié od razu. — Ale gdy odbierzesz ostatni
zapas starych lat twoich, edZ potem bedzie?

Komornik. Péjde stuzyé, jakem stuZyt za mlodu.
Nie to mie martwi. Ale ty, ty mdj chlopeze!

Antoni Staro$w. Jakto? o mnie my§lisz, méj
ojeze? — Grzech, grzech, zeby czlowiek stary
i doswiadczony, zeby ojciec tak nie znat swojegzo
dziecka! Na to-ze§ mi dal wychowanie? na to-Zes
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karmit mig tym kesem, ktérys sobie od ust odej-
mowal? odziewal mi¢ suknem, a sam chodzit
w pliciennej kapocie, gdym sie uczyl, abym wy-
hodowany i wynczony byt ci ciezarem? Nie
krzywdz mie tak, mdj ojeze! — DMnie stanie sit
i serca klasé sie o pdlnocy, wstawaé ze Switem
i oddawaé ci szezypta to, com bral od ciebie gar-
Sciami. O mnie nie my$l, méj ojeze! Teraz na
mnie kolej, teraz mdj obowiazek mysleé o tobie.

Komornik. Zartuje sobie ze wszystkich po-
zar6w i nielndzkich panéw, gdy mi Bég dal taka
pocieche. Chod% tu do mnie, mdj chlopeze! Seiskaja
sle. Antoni Starodwieeki po chwili praykleka i obejmunje kolana ojea.
Niech cie Bdég blogostawi i utrzymuje. Miltosé
pracy 1 uczeiwosé, wiara w Boga i dobrych
ludzi, oto pusecizna, ktéray ci zostawiam i leguje.
Wigcej, Bog mi $wiadkiem, i sam od ojea mo-
jego mie wzialem. TR

Antoni Starodw. wowstawsy) I wiecej mi nie
potrzeba. Dzien dzisiejszy uie bedzie dla mmie
straconym. Sa zdarzenia, co jak gwiazdy uka-
zuja_droge plynacym po morzu zycia. Albo
lndzie sprzysiegng si¢, zeby mi sie nic nie ndalo,
albo starosé tweja i matki bedzie spokojna
i cicha. — Ale gdziez ona?

Komornik. Modli sie. Ona potrzebuje pocie-
chy. 1d%, idz do niej, m@j chiopeze! a ja obra-
chuje swoje szkody, ktéres mi o potowe zmniejszyt.

(rozehodza sie)

B il

Zydzi. 11

SCENA II.

Sala w palacu hrabiego Ponickiego na wsi. Wehodzi
Hrabia, w surducie, w stomianym kapeluszu, 7z fajka
w reku Za nim pan Pazurkiewicz, jego komisarz.

Hrabia. I c6z tedy, panie Pazurkiewicz?

Pazurk. Waszystko dobrze, jasnie wielmozny
panie!

Hrabia (dadse kapelusz i eybuen) Od kiedy asan je-
steff n mnie komisarzem, zawsze zaczynasz od
tegh, #ze wszystko dobrze, a koliezysz nie wie-
dzieé czem. )

Pazurk. Nic bez tego, jadnie wielmozny panie!
— Gizie zyski, tam musza byé¢ i straty, jasnie
wielmozny panie!

Hrabia. A teraz z czemze asan przyszedles?

Pazurk. Ciniady ogier zdecht, jasnie wielmozny
panie!
~Hrabia. Jakto? Lord?

Pazurk. Lord, jagnie wielmozny panie!

Hrabia. A niechZe asana dyabli wezma z ta-
kiemi wiadomosciami! — Bytie chory? leezylies
go asan? donositzes mi, ze chory? Bylbym uzyt
wszelkich $rodkéw — a teraz céz zrobie?

Pazurk. A ¢6z, jasnie wielmozny panie?—zdechi.

Hrabia. Wieszze asan o tem, Zzem go juz
przedal za t_ggﬁt_a_._ _czerwonyeh zlotych memu
gzwagrowi, i sto pie¢dziesigt wziglem?
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Pazurk. Gdybym byt wiedzial, jasnie wiel-
mozny panie!

Hrabia. To byltby nie zdecht? Co?
- Pazark. Bylby zdecht u szwagra jasnie wielmo-
Znego pana: bobym go byt odestal, jak tylko
zastabl.

Hrabia. Mi%&iﬁéﬂgﬁ

~ Pazurk.

panie!
.Hrabia. Wiem o tem, Ze§ asan nigdy niezemu
nie winien,

Pazurk. Wladciwie mowiac, tego konia kupil
Jeszeze nieboszezyk ojciec jadnie  wielmoimego
pana, dwadziescia lat temu. Jadnie wielmoZny
podskarbi dal za niego tylko dmgscle’ e dukatdw,

Hrabia T e6z stad? Wiasnie teraz hjf_{{r ta-
kiej porze, 7e go moZna bylo wysmienicie prze-.
‘d:w szwagrowi za trzysta. A asaistwo waszem
niedbalstwem pozhamhsme mie takiej przedazy.
To to i nieszczedcie nasze, ze nie mozemy do-
patrzyé sami. U asana konie pewnie nie zdychaja.

Pazurk. (stanisjac sig) Nie, jasnie wielmozny
panie! -

Hrabia. (éaaa) Dlatego, %e asan nie masz ko-
niuszego, ekonoméw, a nadewszystko komisarza.
Radby eztowiek byé uczeiwym, ale przez was,
dalibig, niepodobna. — JakZe sie teraz niszeze
panu Ignacemu? Nu, mdwze asan!

\1e moja - wina, jasnie wielmoZny

!

Zydsi. < 13
Pazurk. Jaénie wielmoZny pan widzial mojego

‘gniadego ogierka? raz go nawet jasnie wielmozny

pan wzial za Lorda, tak podobny, tylke mlodszy.

Hrahbia. I céz stad?

Pazurk. Je§li sie jasnie wielmoznemu panu
zdawaé bedzie, to mozna jasnie wielmoznemn
gnbernskiemu odestaé mojego. On niewielki znawea.

Hrabia. A jesli sie wyda szachrajstwo?

Pazurk. Ja to biore na siebie, jasnie wiel-
mozny panie! — tylko...

Hrabia. Tylko trzeba n asana tego konia kupié?

Pazurk.” Jasnie wiclmozny pan da mi skryp-
cik na dwieScie czerwonych ztotych.

Hrabia. Nie mowitzes mi sam, ze§ dal za

niego %dnké’tpw?
Paznrk. Gotowizna wezme mniej, jasnie wiel-
mozny panie! Skrypt, to ryzyko. Jasnie wielmozny

pan zna stan swoich interesdw.

Hrabia. O! znam, znam!
mnie do pieknego stanu.

Pazurk. Wiadciwie miwige... nie my...

Hrabia. No, niech asana dyabli wezma —
napisz sobie skrypt na dwiescie dukatéw i od-
prowadzaj konia.

Pazurk. Dobrze, jasnie wielmozny panie! (klania
sig, jakby chelal odehodzié, potem wydobywa papiery)

Hrabia. C6z tam jeszcze?

Pazurk. Waszystko dobrze, jasnie wielmoZny
panie? —Tylko Suplicki pisze ze Skwiry, ze dingi

Doprowadziliscie
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pana Chorazego przewyzszaja jego majatek o sto
trzydziesci tysieey, i odsela nasze skrypta dla
pomieszezenia miedzy papiery niepotrzebne.

Hrabia. Otéz-to u nas kredyt! — zaplaéze
tu swoje dingi; niszezaj sie w slowie, kiedy
twoi diuzniey bankrutuja! — Ojciec -zbieral, kradt,
péki byt ekonomem; ciemiezyt cudzych poddanyeh,
poki byt posesorem; oszezedzal, gdy sie dochra-
pal dziedzictwa, a pan syn zackorowal na wiel-
kiego pana i zmarnowal wszystko. Potrzebk mu
bylo durniowi jezdzié za granice, sprowadzaé

karety z Wiednia i stroié swu_{eg!) %oczkodana

zone, aby lazla ‘miedzy nas‘i kaleczyla nam nuszy

Tniegodziwg francuzezyzng. — Odselaj to asan
natychmiast Suplickiemn, niech mu zatraduje
Myszkowee. s

Pazurk. Myszkowee, jagnie wielmoZny panie,
zaloZone w bankn co do jednej duszy.

Hrabia. Jakto? a c6z bedzie!

Pazurk. Przepadlo, jasnie wielmozny panie!

Hrabia. Bodajzes asan przepadt sam z swoja
zimng krwia, kiedy mnie dyabli biora.

Pazurk., Widsciwie méwiae, jasnie wielmozny
pafnie, tego sie mnalezalo spodziewaé. Jaénie
wielmozny pan chyba zapomnial, ze Myszkowce
Juz byly zaloZone wtenczas, gdys$my ulokowali
u choraZzego sto tysi sto tysiecy kw pupilki
Jasnie melmoznean pana.

Hrabia. (uivy rostargniony) Co? co?

Zydzi. 17

Hrabia. Znown?—To$ sie asan, widze, nuwzial
dzisiaj mnie w suchoty wprawié. C6z tam takiego?

Pazurk. Wszystko dobrze, jasnie wielmozny
panie! W Byszéwee folwark sig spalit.

Hrabia. Jakto? od piorunu?

Pazurk. Wiadciwie miwiae, jasnie wielmoZny
panie, od nieostroznosei ludzi.

Hrabia. O! ba! — To niech posesor zaplaei.
Pojedz asan ze sprawnikiem ocenié szkodg i ufor-
mowaé nalezyta pretensye. Szlacheic nie bez pie-
niedzy. Kradt dobrze nieboszezyka podezaszego,
ktory jesmﬁmﬁma—
grode za to dal pietnadcie tysigey. Jedzze wi
asan zaraz do sprawnika; popro§ go odemnie,
zeby tez nie zwazal na szlochy pani komorni-
kowej i na stowo uezciwe pana komornika, i oce-
nié wi moja szkodg — sprawiedliwie. Rozumiesz
mie asan?

Pazurk. Rozumiem, jasnie wielmoZny panie!
Rachuneczek jasnie wielmozny pan kaze przed-
stawié, co sie wyekspensuje na utrzymanie spra-
wnika... :

Hrabia. O! juz te asana rachuneezki! Wszyst-
ko niech sie tam wmiesei w ocenienie szkody.
Za co ja tracié bede? Niech szlachcic placi, kie-
dy hardy. F_\'_zczegél_ui_t}j_Efi!‘l__sjggﬂl_(__j_gg_q‘. Liznat
cokolwiek nauki, i chee aby sig z nim wszysey
obehodzili, jak z czlowiekiem z urodzeniem. Pro-
ponowatem . mu miejsce nauczyciela do mojego
2




18 Korzeniowski.

Stasia: cozbys asan myslat?’ zaspiewal mi 200
ezer. zi. rocznej pensyi i 20 tysiecy po skoi-
czenin edvkacyi — pratat!

Pazurk. A! wlasciwie méwiae, jasnie wiel-
mozny panie, to bardzo wiele. Ja i polowy tego
nie mam za moje wierne ustugi, za to sumienie...

Hrabia. Ej! do dyabla! daj asah pokdj swemn
sumieniun, panie Pazurkiewicz! T_t)_rﬂ;ggg_kﬂ zdaje
muokq;na kupa, piki go nie ruszasz. Ale po-
grzebaj tam asan reka, a miliony grzeszkéw ru-
8z4 sig, zaczng lazic i kasaé. Lepiej go nie ty-
kaé, radze asanu. ’

Pazurk. wania sie Jaénie wielmozny pan zar-
tuje,.
bo nareszcie...

Pazurk. Ide, jasnie wielmozny panie i jadq
zaraz do sprawnika. Idzie do drzwi, oglada sic i wraca,

Hrabia Czy jeszeze? A niechze asana dyabli
wezma! Zrywa sie i wychodzi,

Pazurk. sam. Wiasciwie méwiace, dyabli-to we-
zmg nas obudwdich, ale jeszeze cokolwiek pocze-
kawszy. Tymczasem pozyjemy, kupimy Bato-
rowke, i potem da Pan Bdég wybory.. i jasnie
wielmony Pazurkiewicz deputat sadu gliwnego,
a dalej prezes, OtéZ to wladnie miejsce dla mnie,
Jjasnie wielmozny panie — fe! do dyabfa! zapo-
mniatem, Ze ja juz sam bede.. Zofia wehodzi boeznemi

drzwiami,

ﬁydsi. 19

Zofia. Panie Pazurkiewicz!

Pagzurk. Ach! jasnie oswiecona ksiezniczka
dobrodziejka.

- Zofia. Daj  pokdj, panie Pazurkiewicz, tym
Jjasnosciom; jeszeze one mnie nie nalezg, Paznrkiewics
Mania sie. Powiedz mi asan, daleko "tez stad do
Byszdiwki ?

Pazurk. Pdttory mili, jasnie ofwiecona pani!
Jest droga krétsza, ale to polami...

Zofia. To mi niepotrzebne. — Czy to tam
mieszka niejaki komornik btaroschh?

Pazurk. Tam, jasnie o$wiecona pani.

Zofia. Od mojej jednej znajomej w miescie
wzietam' kiedy§ pare ksigZek i zapnmmalam. jei
oddaé. Na tytule napisano, %e one s3 wlasnoscia
-Antoniego Staroschklego ‘Spuszezajac oczy, (zy  to

_ jest syn komornika?’

Pazurk. Syn, lasnle oswiecona ksiezniczko.

Zofia. Odeslijze pan te ksigki ojeu, i pros,
aby byly oddane synowi. Musi przeciez” ojciec
wiedzie¢, gdzie sig syn znajduje.

P:uui k. On teraz u ojea, jagnie oSwiecona pani:

Zofia, erermienive sic Tem lepiej — predzej od-

‘bierze swoje wlasnosé.

Pazurk. Im biedakom teraz nie do ksiaZek,
Jjasnie owiecona ksiezniczko!

Zofia. Dla czegoz to?

Pazurk. Spalili sie.
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Zofia prelekniona Ach! Boze méj! czy wielky
szkode poniesli?

Pazurk. Wihasciwie méwiae, jasnie odwiecona
pani, zgorzat folwark, stodoly, obory, épichlerz itd.

Zofia. Ach, to dla biednych Tudzi prawdziwie
wielkie nieszczescie.

Pazurk. o sievie Co to jg tak interesuje? Gtosno.»
Jagnie oswiecona ksiezniczka ma tak litoSciwe serce.

Zofia. Zmitoj sig, panie Pazurkiewicz! ktézby

- nie Zalowal poczciwych Iudzi, kiedy ich los prze-
«  sladuje? Czy mdj wuj wie o tem nieszezedcin?

Pazurks Wie, jasnie o$wiecona pani, i kazat
mi pojechaé ocenié szkode.

Zofia To zapewne byly budynki stare i wa-
lace sig, jak we wszystkich wioskach naszyeh,
Ja mysle, dobry panie Pazurkiewicz, ze tam nie
ma co oeeniaé, i ze prefensya niewarta, aby sie
méj wuj .o nia upominal.

Pazurk. do sicvie E!e! tu co$ jest. Giotno. Jadnie
odwiecoma ksigzniczka niech tak nie myéli Fol-
wark byt piekny, piekny folwark. Jasnie wiel.
mozny hrabia w tych rzeczach strasznie aku-
ratny, i kazal mi ocenié te stratq ze wszelkg
Scistoscia. Ja mysle, Ze ona wyniesie plus minus
do piétnastu tysiecy.

Zofia. Czy to podobna? Ja sie weale czego
innego- spodziewam po sumienunosei pana Pazur-

kiewicza. miarkijse siq Nie znam ja tych biednych
Indzi...

1
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Pazurk. Wiasciwie mdwiac, nie tacy oni biedni.

Zofia. Zawszez biedniejsi od nas. A komuz
byé wspaniatym, jesli nie nam, dla ktéryel los
tak byt szezodrym i wspaniatym?

Pazurk. Jadnie o$wiecona krew plynie w 2Zy-
tach jasnie' oswieconej pani.

Zofia zé wstretem patrzy na niego — po ehwiti Panie Pa-
zurkiewicz! sadze, Ze w moim majatku sa. lasy,
Lo materyal byl kiedy$ waznem zrédtem docho-
déw. Nastuchalam sie o tem jeszeze/ w dziecifi-
stwie, bawiac sie w gabinecie mego ojea.

Pazurk. Wiasciwie méwiae, jasnie * oswiecona
ksigzniczko, lasy sig wytrzebily i materyal Wy-
przedany.

Zofia seryo Doprawdy? to mnie moeno dzml

Pazurk. dao si-vie Czy nie my€li nas rachunkéw
stuchaé? :

Zofia. Prosze asana, panie. Pnzurkiewlcz, aby
mieli pomoc w odbudowanin z moich laséw. Choé
one sig wytrzebily, jak asan mdéwisz, %Znajdzie
sie jeszcze materyalu dosyé, jesli tylko zechcesz.
Styszalam, ze- to sa Indzie uezeiwi i godni poli:
towania. Bede méwila za nimi z moim vnuem
a asan zrob tak, jak kaze. Ale, ale, wiele ja
tam ksigZzek datam asanu? '

Pazurk. Dwie, jasnie odwiecona ksiezniczko!

Zofia. Zaczekaj. asan.. Jeszcze jest i trzecia.
Prosze mu je razem odestaé. Wyehodsi.

Pazurk. sam. Jak kaze! widzisz ja, i ona juz
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kaze, choé ma dopiero 18.rok. Krew, krew paii-
ska, wiasciwie mdiwige. Nie bedzie to woskowa
lalka. Oj! eo nie, to nie. I podobnosmy wielkie
glupstwo zrobili, Zesmy sie tak u niej rozgospo-
darowali. Ale co ja ten posesor tak interesuje? —
podejrzana rzecz. A! przypominam sobie. Wszak-
to ja widywatem jegomosci synka u ciotki ksie-
zmiczki, 1 ksieZniczka tam wtedy u niej czas
miejaki mieszkala. Pani Szenionowa przyjmowala
go widaé laskawie, bo chlopak przystojny i ro-
zumny, stuchal pewnie cierpliwie androndw sta-
rej umizgalskiej. Pamistam nawet jak dzig, ilem
razy wszedl, siedzial obok ksieZniczki i rozma-
wiali z sobg cos z wielkg konfidencya. Rzecz
podejrzana’ Czy ‘nie ma tu czasem czego w tych
ksigzeczkach? Pryparije A jak starannie oblozone!
“Odwraea okfadke » ezystego papiern, i knnucxkal\-\)pada Oh!
widzicie paristiwo. co sie tu éwieci! T w tej trze-
ciej, po ktora poszla, bedzie pewnie taki .sam
optatek. Dobrze! wlasciwie mdwige, to dla mnie
manna. Mamei ja w reku duzo sekretéw kieszon-
- kowych jasnie wielmoznego hrabiego, mojego
pryncypala, i dobrze mi z tem. A teraz i se-
kreciki serdeczne jasnie odwieconej ksiezniczki,
mojej pryncypatki, wpadaja w rece dobremu czto-
wiekowi — i to chwala Bogu. Cdz to tu napi-
sano? Czyta Monsiur Antoine! Dyabli® nadali té
francuszezyzne. Wiasciwie ' moéwige, z niej 1 nas
'Wszvatko zte poszlo. Ale co z tem zrobié? czy

4
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oddaé, czy nie oddaé? czy pokazaé panu hra-
biemu, czy nie pokazaé? Nie oddaé, #le. Ksie-

zniczka sie dowie, i.. rachunki — fe! Oddaé
hraihilgmu, znown ksiezniczka sie dowie, i znowu
#le. Nie, nie, oddaé¢ panu Antoniemu. Co mi tam,
7e ksiesniczka poromansuje trochg z panem ke-
mornikiewiczem? Czy to co nowego? Jednakze

dam jej poznaé, Ze si¢ sekrecik wie — bedzie

grzeczniejsza, i moze jaki tysigczek sig okrei.
Chowa karteezke W Kkazdym interesie, wiasciwie mo-
wige, najpierwsza rzecz 10, abT'é'ﬂTf ek sam
b I ca?y A Zofia wehodzi.
ofia. Oto jeszeze jedna ksigika.

Pazupk. fiuternic Rozumiem, jasnie woswiecona
ksiezniczko! »

Zofige surowo Co asan rozumiesz?

Pazurk. Ze jaénie o$wiecona ksiezniezka chee,
zeby to bylo odestane jak najspiészniej.

Zofia. Tak, zapewne. Dla ezegoZ maja te ksigi-
ki leze¢ u asana? y

Pazurk. misternie Ja po francusku nie umiem.
A jak ja$nie oSwiecona pani starannie pookry-.

wala te ksup'ki

Zofia. Bo ja cudza whasnoéé szanuje, panie
Pazurkiewicz!

Pazurk. uktanis To obowiazek sumienia ka-

“#dego uczeiwego czlowieka.

Zofia. A szczegdlniej komisarza.
Pazurk. na sieonie Zle!

oA
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Zofia. No, idZz juz asan i odselaj. Ale, ale,
predko sig tez kofiezy moja matoletnodé?

Pﬂzurk. na stronie [J! Zle! —  Gioine Wiasciwie
méwige, jasnie oswiecona ksiginiczko, wedlug
ustaw naszych, w o$mnastym roku. (

- Zofia. To jest, za pot roku. Prosze pamietaé
0 tem. _ L

Pazurk. Bede, bede pamietal, jaénie oswie-
cona pani! — Na stonie Wihadciwie méwiae, to be-
dzie Herod baba. Wyehodai.

Zofia sswa Biedni ludzie! biedny pan Antoni!
— A mnie wszystko krepuje. Boli mie to, ze
im pomddz nie moge, i wstydze sie, Ze nie Smiem.
Na c62z wi te tytuly, ten dostatek? — Ociera 2y
O! czemu ja nie jestem uboga dziewczyna! Wyehodsi.

VLY A

Alt dyupi
SCENA T.

Salon w palacu lrabiezo Wehodzi Hrabina: za nia
lokaj niesie pod pacha, poduszke attasowa. pod draga
poduszke aksamitna pod nogi. Hrabina, kobieta bla-
da, delikatua: fwarz kapryéna i nieukontentowana:
ubi6r staranny i miekki. — Zofia. ;
Hrabina. Co$ tu czué zle. — Zadzwon, Zo-
sin! zofia dewoni, kamerdyner wehodzi. Zakadzié! Kamerdyner
— Dlaczegoz-to moje krzesto zmiete?
pewnie ktos na niem siedzial, — Zadzwon, Zo-
sin! zofin dawoni, kamerdynerswchodzi Kto tn siedzial na

\\'ychoi]zi.

-

T —
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moim fotelu? Czy ty nie wiesz, mdj kochany, e
ja tego znosié nie" moge?

Kamerdyner. Tu nikogo nie bylo, jasna pani!
tylko jasny pan przechodzil tedy, i moZe..

Hrabina. Klamfesz, mdj kochany! Mdj maz
nie bytby tak grubiaiskim, aby zrobit to, co mi
sie nie pndoba. Przynies serwete, zetrzeé fotel.
Kamerdyner wychodzi A 2

Zofia. Wujenka niedobrze spala!

Hrabina. Przepedzilam prawie noc biala. Czy-
talam diugo. Napadlam na éwiartki interesnjace
i wymowne. Ten autor prawdziwie.. Kamerdyner
wehodzi = serweta na talerzu Pokaﬁ, Bierze serwete i wacha
Fe! mydtem fmierdzi. Rauea Zupelnie stajesz sie
nietroskliwym, mdj kochany! Jesli sie to prze-
ciagnie, 0 cie kaze zrobié rekrutem. IdZ sobie!

Méwitam: zakadzi¢ i Sniadanie podawaé! Kamerdyner
spiesznie wychodei, Zofla prayglada sig swojej robocla w krosuoach,
Lognj kladzie jedne poduszke na krzesle, Mrabina siada i stawia
nogi na aksamitne] poduszee, Lokaj wyechodeai.

Zofia, Wujenka sobie zaszkodzi, Ze tak wmalo
sypia. ] -
Hrabina. W rzeczy samej mysle, Ze to bedzie
mialo miejsce, co mdwisz, — A jeszeze c¢i lu-
dzie zdaje sie na to stworzeni, aby nas z za-
wias wyrzucaé. — Do tej pory nie podaja her-
baty. Zadzwon, Zosin!
-ze fniadaniem Poszedtes, mdj kochany, i przepadles.
Pokaz!

‘danke 1 wgeha Widzisz, filiZdnka niedosyé czysta.

Dzwoni — kamerdyner wehodzi

Kamerdyner trzyma preed nia tace; ona patrzy w fili-
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Bierze masto ‘n.n konfec mnoia i wacha Fe! Illlij kﬁ(‘:]lﬂﬂ}"!
m_aslo nie Swieze! kosztuje bufeczke i wypluwa na tace
i chleb biaty nie ma zadnego gustu! — COzy wy
mnie cheecie otrué? — Wez to sobie precz i po-
wiedz Kluezkowskiej, ze jej MKaZze dobrze zmyé
g'!DWQ za takie niedbalstwo. Kamerdyner wynosi her-
batg, rnszajac ramionami.

Zofia. Kochana wujenko! przy tak slabem
. zdrowin... \

Hrabina = sywoieis C6z to za ksiazke masz w re-
ku, kférej ja nie znam? Prosze cig bardzo, moja
Zofio, aby$ nie brala ksiaZek od nikogo, tylko
odemnie. Lektura jest dla mlodej osoby rzeezg
niebezpieczng, gdy nie jest dyrygowana przez
reke biegly.

Zofia. Kochana wnjenka wie, Ze ja prawie
nie czytam innych ksiaZek, jak polskie; a te,
dzigki Bogu, nie s3 niebezpieczne. Nasi pisarze
czuja waimosé swego powolamia, i widza, joka
odpowiedzialnodé na nich lezy.

Hrabina. Kazdemu swéj gust. — T ja usituje

ich ezytaé takZe, ponie 0 jest teraz uzyeie;
ale znajduje, Ze w nich nie ma dosyé nnoszenia,

Zofia. Co to wujenka cheiala powiedzie¢? do-
prawdy nie zrozumiatam dobrze.

Hrabina. Ozyz to nie po polsku, moja ty
Tarnska?

Zofia. Nie, kochana wujenko, doprawdy, Ze to
nie po polsku. Wujenka pewnie chfiata powie-
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_ dzieé, ze nie majg dosyé pociggu, powabun. —

To rzecz bardzo naturalna. Wujenka niedawno
zaczela ich ezytaé, i teraz dopiero usiluje md-
wié swoim jqzykiem, ale to niedosyé kocha,na
iz gruutn__gn znw w pmaﬁach jezo zna-
lezé powab. Dla mnie oni go maja.

Hrabina z preekgsens Merei pour la lecon, ma-
demoiselle! ;

Zofia catuje jej roke  Przepraszam, droga wuje-
neczko! — ale jabym tak rada, ZebySmy, my

~ wszystkie, kochaly i znaly jezyk naszych pra-/

babek! I przyjdzie do tego, jeZeli tylko panienki
znakomltych rodzin nie beds mialy nianiek An- |
gielek i guwernantek Franeuzic. 0! jak ja wdzie-
czna jestem mojemu ojen, ze mie testamentem [
od tej zarazy wybawil. Moja poczeiwa Bleszyi-
sia niebardzo uczona, ale Psalmy i Treny Ko-
chanowskiego na pamie¢ umie; i za to ja ja ser-
decznie kocham. I wujenka juz teraz daleko le-
piej mowi, niz pierwej. Zeby to jeszcze wuje-
neczka tak od razu myslata_po_polsku, toby nie
méwita, Ze nas z zawias ecy:?uctya, Ze uatra-
Jita na éwiartli wymowne, Ze r‘fa.{'eb bmr’:y nie
me Zadnego gustu, i t. d. Ale to nie wujenki
wina, Wujence franeuzezyzne zaszezepili, jak ospe.
Hrabina. Powiedzze mi, moja ty pedantko,
czy ja doprawdy takie straszne mylki robie?
Zofia. Straszne, moja droga wujenko!
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Hrabina. Proszez cie, poniewaz to jest teraz.

uzycie, daj mikazdy raz, co sie pomyle, jaki znak,

ofia catoje ju w reke Dobrze, kochana wijenko!
Ile razy wujenka powie co z francuska po pol-
sku, to ja poloze tak palec na ustach. — Ale,
ale, kochana wujenko! czy tez my pojedziemy
na jarmark? Tam pewnie bedzie wiele polskich
ksigzek. Cheialabym sobie powiekszyé moja bi-

- blioteke.

Hrabina. 1 dobrze, ze§ mi przypomniala —
i ja potrzebuje konieeznie byé na jarmarkn. 7o
Zofin kiadzie palec na
zeby
w takim domu, jak nasz, wszystko bylo tak sta-
re i odwieezne. Patrz mt troche na te meble,
na te bronzy, na te firanki! dle to jest wstyd
doprawdy. Majac blizko cztowieka gustu tal wy-
twornego, jak Szafnagiel, mieé w domun takie
okropnosei!  Naturalnie, zebym . wiccej Ilubila
z mojem maledilsiem zdrowiem siedzieé sobie spo-
kojnie i zajmowac sig lektura, niz jezdzié po
braduem miasteczkn i kléeié sie z zydami, kté-
rzy tak Zle pachna. Ale, nieszczesciem, nie ma
komu zajaé sig tem, co mi potrzeba: pnm},élec
o tem, coby mi bylo mite, Musze tez mied z mo-
im mezem maleika eksplikacya w tef wmateryy,
60 Jl‘{r (1 h‘L'l”} ?H"’ Hfl’h’ﬂ ?)?ﬂ}ﬂ' l!f‘!f}{”[”b( }E’af
w. kojieu. — Przestaii-ze, moja panno, z' tymi
grymasami i zadzwon! Kameriyner wohodzi Poprosié

ustach, i dalej we wszyetkich miejseach, ktére kursywa,
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“tu pana grafa; #ylko mdw, ze ja prosze, aby

przyszedl w fym momencie. Kimerdyner idze ku bo-
cznym drzwiom, z ktéryeh wychodzi hrabia.

Hrabia. Czego?

Kamerdyner. Jasna pani pana grafa prosi.

Hrabia. No, ide — ruszaj sobie. Ksmerdyner wy-
chodzi (Czego cheiatag odemnie, Heleno?
. Hrabina. Kazalam cig prosié, mdj Kaziu, aby$
sie tez przypatrzyl moim apartamentom,

Hrabia. T 6z w nich szezegélnego?

Hrabina. Ot6z wiasnie, Ze one nie maja nic,
coby je zalecalo. Wszystko: takie ordynaryjne,
tak malo dystyngowane, Zze prawdziwie mam
wstyd, gdy m marszatkowa do mnie przy-
jezdza i znajduje, Ze wszystko jest z tamtego
gwiata. To jest niegodnosé, doprawdy, panie hra-

bio, tak mie upokarzaé w oczach ludzi ciemnych,
Jak gdyby nie bylo skad odnowié domn, sprowa-

dzi¢ meble lepszego gustn, 1 niektéremi malefi-
kiemi ozdobami 2Zrobié honor naszemu nrodzenin
i llllSZEj fortunie. #ofla preez ealy ten czas trzymala pales
Panno Zofio! seryo sie rozgniewam,

Hrabia. Céz ona ci robi, -Heleno? nikomu nie
dasz pokoju!

Hrabina. zywiei Nie mam nowej karety. Szory
jeszeze te, ktéremi§my jechali do §lubu. Prawdzi-
wie, réz wystepuje na 'twarz moje,-gdy mi przy-
chodzi zrobié jaka wizyte. ;

Hrabia. I nic wigeej ? Na swonie Dobrze, Ze ml
aszczedza awnmentnw

na mnstach
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Hrabina jesseze sywiej M6j panie! ja nie znosze
zlych Zartéw. Powinienbys mieé wiecej wzgleddw
dla kobiety stabej i cierpigcej. Czy ja jestem
wymagajaea? czy sie mieszam dbo twoich wyda-
tkéw? czy klade jakie zawady w twoich ukon-
tentowaniach? Poduosi sig z gniewem (zegoz na mnie
tak patrzysz ta postacia zimng i ironiczna? Fe!
mGj panie! Powinienbys mieé wstyd okazywaé
tak jawnie, 7e masz- zle serce. siada.

Hrabia. Juz wszystko powiedziatas? Otéz wi-

_ dzisz, jak byta§ niesprawiedliwa. Gdybym cliciat

okazaé tyle surowosei, na ile te niestuszne WwWy-

' rzuty zastugujg, zostawilbym cie w tych myslach

i milezatbym. Ale mam wzglad na twoje zdro-
wie, i cheg cig tylko lekko zawstydzi¢. Patrz,

moja Helunin, z czem tu do ciebie szediem. -

Daje jej papier.

Hrabina cuw ,Regestr sprawunkéw majacyeh
sig zrobi¢ na przyszlym jarmarku,®
doprawdy miales “sam te szczefliwa idee? —
Czyta.  Bronzéw na cztery tysiace — mebli na
pieé tysieey — zwierciadel duzyeh pieé — kocz
nowy.“ ‘— Ale ja cheiatam karety.

Hrabia. Jest tam i kareta, tylko czytaj. A co,
Heluniu? czy mieliSmy jednakowe mysli? Czy
troskliwoé¢ moja nie obejmuje wszystkiego, co
¢i moze zrobié przyjemno$é? Czy to prawda, jak
wy kobiety i}znle i delikatne - utrzymujecie, ze
mezowie wasi sg egoiSci, ktirzy was nie poj-

— Wiee,

e ——
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muja i nie rozumieja? Wartoby mig przeprosié,
moje Zycie!

- Hrabina podsje wu reke Pardon, pardon, mon cher!

Hrabia. M(Sj ‘ty aniotku! Nachyla sie, cheae ja poea-
Towad.

Hrabina odwraca sie Fe! méj Kazin! cznjesz okro-
pnie lulke. Zadzwon, Zosin! Kamerdyner wehodzi Za-
kadzié! Nie jest-ze to egoizm fatalny, nie mddz
mi zasakryfikowaé taka rzecz, jak Inlka, ktdrej
ja znosic nie moge? jak gdyby$ nie wiedziat, 2e
kazdy zly odér atakuje mi nerwy.

[\amem Jasna pani! przyjechali z to-
warami zydzi, Gierszon i Mortko brodzki.

Hrabina powstaje iywo Zaprowadz ich do sali. —
Mdéj Kazin! prosze mi tez tam przystaé z pare
tysigey zlotych. Mam wiele rzeczy kupié osta-
tniej potrzeby.

Hrabia. Ale pare tqucy, Heluniu, to duzo!
Wolatabys je schowaé na jarmark.

" Hrabina servo Czy mnie na to nie stame, pa-
nie hrabio ?

Hrabia. Dobrze, dobrze, przysle. Ale zaczekaj-
no, cheialem eci tn jeszcze opowiedzieé jeden wa-
Zzny interes, tyczacy sie twojej Jablondwki.

Hrabina. To potem, potem.

Hrabia. Ale, moje zycie, rzecz nie moze byé
odtoZong. Trzeba, zebys podpisala plenipotencyg
w tym interesie. — A tam sig ni{: predko ula-

twisz.
!
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Hrabina. To potem mi opowiesz,
Hrabia asje jej pisro  Podpiszze

plenipotencye, a potem ci opowiem.
Hrabina potpisuie Wy, panowie mezowie, nie-

znosni jestescie z waszymi interesami.
Hrabia. C6z robié? — i wy macie wasze.
Hrabina. Pare tysieey, Kaziu! bardze prosze.
Wychodzi.
Hrabia ao sievic Teraz dosyé bedzie i 200 zlo-
tyel.—do zofi CdZ asyndzka tak stoisz zamyslona?
Zofia, Mysle, kochany wnjaszku, ze jabym nie
podpisala, nie wiedzge co podpisuje, choéby caly

Berdyczéw do mmnie przyjechal.

Hwabia. Doprawdy? Wige nie myslisz ufaé

przynajmniej

mezowi ?
Zoiia e rezy bedzie mi pochlebiat, ufaé mu
nie bede. — Ale wujenka wmig wola. Wybiega

Hrabia. Hm! Iadne usposobienia odkrywaja
sie w mojej pupilee. Zawsze hyla dziewezyna
determinowana. Juz to wziela po matee. A owox
i zloliwy rozumek sig odkrywa. — Za maZ
panienke, za maZz — gotowa mi ambarasu na-
TObié! Pazurkiewics zaglada proez te drawi, ktoredy wazed? hrabin
Al dobrze, Zes przysgedl — Chodz asan.

Pazurk. Co jasnie wwlmemj pan rozkaze ?

Hrabia. Czy wiesz asan, Ze ksiezniczka juZ
weale nie dziecko?

Pazurk. Wiadciwie mdwiae, jasnie wielmozny
panie, to bedzie pani, jakich mato.
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Hrabia. Ma rozum i przenikliwosé.

Pazurk. Oj! ma, jasnie wielmozny panie!

Hrabia. Bedzie kobieta z charakterem.

Pazurk. Oj! z charakterem, Jasme wielmoZny
panie.

Hrabia. Zeby nam nie pomieszata szykiw!

Pazurk. Oj! pomiesza, jasnie wielmozny panie!

Hrabia. Jaby trzeba predzej za mag.

Pazurk. Whasciwie méwiee, trzeba jak naj-
predzej, jasnie wielmozny panie! byle byt maz

taki, coby wprzid nam dal zakwitowanie ze y &

wszelkich pretensyj.

Hrabia.
barona Izajewicza. On sie ofwiadezyt o reke ksie-
Zniczki; prosze go, Zeby prazyjechal. Ale wprzédy
wyrozumiej go asan, ezy bedzie gotéw tak, za-
MTUZYWSZY 0CzY, zrobié wszystko, co zechcemy

Pazurk. Zdaje sig, Ze powinienby zrobié. Choé
on bogacz, alez to dla. niego henor.

Hrabia. Rozumie sie, Ze honor.

Pazurk. A jak bedzie robit trudnosei?

Hrabia. To niech go dyabli wezma wychrazte!
Wtenczas mu asan powiesz odemnie, Zeby sobie
Jjechat do Berdyczewa szukaé Zony.

Pazurk. Dobrze, jaénie wielmoZny pan.le'
EKlania sig, odchodsi parg krokiw i wraca, A Jd,k k::le‘lll-
ezka go nie zechce?

Hrabia. O! ba! ba! jeszeze czego! — Je-
dnakze dobrze, ze§ mi przypomnial. Poslij asan

3

Jedzze asan natychmiast do pana

—
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ekonoma do mojej siostry. Trzeba, zeby pani
Qzenionowa tu byla; ona ja uchodzi. Spieszze
asan; a ja sam pojade do Arona — plenipoten-
cya juz jest.

Pazurk. Jest? no, to i pieniadze beda; a wia-
$eiwie méwige, jasnie wielmoZny panie, bez pie-
niedzy Zle.

Hrabia. Toé asan nowosé powiedziat! — Ale,
ale, cézescie zrobili w Byszéwce?

Pazurk. Wszystko dobrze, jasnie wielmozny
panie! Szkoda wielka — na szesnaScie tysiecy
samyeh budynkdw, nie liezac innych szkdd z nie-
moZnofei wypnszczenia wsi w posesye, z ucisku
poddanych i t. d. — Choé jasnie wielmozny pan
siako tako trzyma o mojem sumienin, ja jednak
nie uwazalem na 1zy i mdlosei pani komornikowej.

Hrabia. Coz pan komornik?

Pazurk. Pan komornik protestowal sig. Oce-
nit sam szkode na szeéé tysiecy, i ma tu pray-
jechaé z prosba do jasnie wielmoznego pana.

rabia. Na szeéé tysigey? kiedy mmnie tak
potrzeba pienigdzy!

Pazurk., Wiatciwie méwige, ona wigeej nie
warta, jasnie wielmozny panie! ale majac wzglad
na inne ubytki, ekspensa...

Hrabia. Ocenienie zrobione urzedownie?

Pazurk. Jak najformalniej, jasnie wielmoZny
panie!

Hrabia. Basta! Zaplaci — zostanie; nie za-
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placi — sprzedaé wszystko, co ma, z publieznego
targu, i niech rusza z Bogiem! Ja potrzebuje
pieniedzy.

Pazurk. Ale co na to powie ksieZzniczka, ja-
$nie wielmozny panie?

Hrabia. Ksigzniczka? — a jej co do tego?

Pazurk. Nie wiem, jasnie wielmozny panie!
Ale przypadkiem dowiedziata sig o ich nieszeze-
scin i bardzo ich Zaluje. Nawet kazala odbudo-
waé folwark ze swoich laséw. Wiadciwie méwige,
w tem nie ma nic zlego, ze folwark we wsi ja-
fnie wielmoZnego pana odbuduje sig z lasdw ksie-
Zniczki. Zawszé jeszcze zostanie pretensyj tyle,
ze przyjdzie remanenta komornika sprzedaé.

Hrabia. ZkadZe to interesowanie si¢ mojej
siostrzenicy?

Pazurk. Nie wiem, jasnie wielmoZny panie!

Hrabia. Panie Pazurkiewicz! czy asan my-
glisz, ze jak powiesz: nie wiem, to ja ci nwierze ?

Pazurk. Wiasciwie mdwiae, jadnie wielmoiny

- panie, ja tu co§ miarkuje; ale to sa rzeczy,

o ktérych nie §miatem i méwié. Mnie sie zdaje,
ze bodaj czy sie nie podobat ksiezniczce syn pana -
komornika.
Hrabia smicje sic Wige obral ja sobie za muze
— dobrze, dobrze. Ale gdziez sig tak poznali?
Pazurk. Zdaje sie, ze u jaénie wielmoznej
Szenionowej. (
Hrabia. Ze tez ta moja siostra zawsze jakie-

gk



36 Korzeniowski,

o0& holysza musi wpuéeié w dom, byle tylko
stuchat-jej andronéw. I asan mdwisz, ze sig po-
dobat? To byé nie moze. Takie kaiwrgtu-
pstwo! Musi to byé co§ innego. smicje sig Ladna
mi para!

Lokaj wenotsi Pan komornik Staroswiecki prosi
o pozwolenie wejscia.

Hrabia. Kto taki?

Lokaj. Posesor z Byszéwki.

Hrabia. A! — No jedZze asan, panie Pazur-
kiewicz, do barona. Ale zaczekaj. pisze Daj je-
szcze te karteczke ekonomowi, niech ja odwiezie
do mojej siostry. Czekaj-no asan, cos jeszcze mia-
fem.. A! daj tam asan mojej Zonie ze dwiescie
zlotych. A

Pazaurk. Dobrze, jasnie wielmozny panie!
Wychodzi.

Hrabia ao toksja Wolaj pana komornika! Siada
Lokaj otwiera drzwi, komornik wehodzi, lokaj wychodzi.

Komornik. UniZony stuga jasnie wielmoznego
pana. Hrabia nie odpowiada. Zofia wehodzl cieho i siada # boka
przy krosnach. Komornik, postapiwszy blizej: UniZzony pod-
nézek jasnie wielmoZnego pana.

Hrabia nie patrzac nahi i przersiicajac papiery A! kla-
niam. — 6z tam, panie komerniku, powiesz
mi dobrego? _

Komornik. Dobrego nic jasnie wielmoznemu
panu nie powiem. MoZe mu to nawet bedzie nie-
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mile, z czem przyszedlem; ale c¢éz robié? Przy-
szedtem z prosba i razem ze skarga.

Hrabia. Czy nie myslisz asan skarzyé sie
przedema na los, ktéry ci zrobit krzywde, i na
wiasng nieostroznosé, ktéra jej byla przyczyng?
— M¢j panie! ¢éz ja na to poradazg?

Komornik. Jadnie wielmozny hrabio! na los,
jesli mie krzywdzi, skarze sie tylko jednemu
Bogu; a z nieostroznosei, jesli mi sie zdarza,
spowiadam sie przy konfesyonale. Ja przysze-
diem tu zaniesé do stdp jasnie wielmozZnego pana
skarge na czlowieka, ktéry od niego zaleiy,
i ktéry zle rozkazy jasnie wielmoZnego pana
wykonywa.

Hrabia. Méj mosei komorniku! ze ztego wy-
konania moich rozkazéw ja tylke ponosze szkode.
Niepotrzebnies sie zatem fatygowal.

Komornik. Jasnie wielmozny hrabio! przy-
wykiem z dawna szanowaé imie, ktére jagnie
wielmozny pan nosisz; przywyklem wierzyé, Ze
ezlowiek, ktéry nie zapomnial, z jakiego Zrddla
krew .jego plynie, ktéry eczei pamieé znakomitych
swych przodkiw, nie wyda rozkazéw z krzywda
blizniego. Tymezasem stala mi sig wielka krzy-
wda; i dla tego wniostem, Ze rozkazy jasnie
wielmoznego pana #le byly wykonane.

Hrabia. O c6z wiadciwie idzie?

Komornik. Jasnie wielmoznemu panu wiadomo,
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w jakim stanie byly zabndowania, ktére pozar
zniszezy!l.

Hrabia. Dawno ich nie widzialem — nie pa-
migtam — ale zdaje sie, Ze byly obszerne i po-
rzadne.

Komornik. Byly obszerne, ale stare. Folwark
sig walit; stodoly wlasnym kosztem wyrepero-
watem; obory i owczarnia byly nowsze, ale nie-
kosztowne; Spichlerz tylko by! porzadny; ale to
co w nim zgorzalo, wiecej warto, niz sam bu-
dynek. Otéz nienczeiwy i niewierny komisarz
jasnie wielmoznego pana, zmdéwiwszy sig ze zlym
urzednikiem, ocenili te szkode trzy razy wiecej,
niz warta; chlopi, podpojeni wédka, zagrozeni
batogami, przysiegs stwierdzili realnosé tej szko-
dy — i ja, ktérego i tak nieszczefcie dotknelo,

poniostem od jasnie wielmoznego pana krzywde
daleko ci@észma, niz ta, ktéra mi
los zadal.

Zofia. Ach! to okropnie!

Hrabia. Asyndzka tu? — Zostaw nas samych!

Komornik. Nic nie szkodzi, jasnie wielmoZny
panie! — Prosba moja nie ma zadnego sekretn.
Nie powstydze sie przy tej pani skioni¢ sie do
stép jasnie wielmoZnego pana, i prosié, abys byt
sprawiedliwym i mitosiernym.

Hrabia. M6j moseci komornikn! przyznajesz,
ze pozar nie od piorunu.

Komornik. Przyznaje, jasnie wielmozny panie!
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Hrabia. Na moey kontraktu, wszystkie szkody
od pozaru, ktéryby sie nie wszezal od piorunu, -
powinny byé indemnizowane.

Komornik. Powinny, jasnie wielmoZny panie!

Hrahia. Zatem...

Komornik. Zatem zaptacié powinienem.

Hrabia. O céz wiee idzie?

Komornik. O to, jasnie wielmozny panie, zem
powinien zaplacié to, co szkoda warta, ale nie
trzy razy tyle.

Hrabia. Ocenienie bylo przeciez formalne.

Komornik. Formy byly, jasnie wielmozny pa-
nie, ale nie bylo — sumienia.

Hrabia. Wartos¢ mojej straty- stwierdzona -
przysiega Swiadkow.

Komornik iywo Przysiege dyktowala widka
1 batogi.

Hrabia. Masz asan na to dowody?

Komornik. Dowéd w tem, Ze méwie. Nie skla-
malbym za caly majatek jasnie wielmoznego pa-
na, nie dopieroZ za te szesnadcie tysiecy, ktire
mi pan Pazurkiewicz, w imieniu jasnie wielmo-
Znego pana, chce wydrzed.

Hrabia. Czy asan przyszedle$ tu ze mng sie
ktdcié ?

Komornik. Jadnie wielmozny panie! racz da-
rowaé staremu nienwazne stowo. Jestem troche
za goraco kapany; a wielka bieda, jasnie wiel-
mozny panie, réwnie jak wielkie szczedcie, czyni
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czlowieka zuchwalszym, nizby byé powinien. Cheiej
Jjasnie wielmozny pan mie¢ wzglad na moje po-
foZenie. Ja tn przyszedlem prosié wspaniatodei
i mitesierdzia; a czlowiekowi uczeiwemu, ktiry
musi prosi¢ milosierdzia, mozna wybaczyé, jesli
sl zmarszeay, gy kto Kladzie 16d na jego go-
raca rane.
~Hrabia. Ambicya! ambicya! panie komorniku!
— No, no, nie gniewam sig, ale bardzo zalujg,
#ze nie dla asana zrobi¢ nie moge. Czasy sa za
cigzkie na wspaniatosé, Gdybym byt réwnie ho-
gatym jak moi przodkowie, nie patrzatbym na
te strate. Ale ja mam interesa, mam dingi, i mu-
sze byé akuratnym. f?ﬂ?ﬂ’e gu{)d debes. Znasz
asan, panie komorniku, sta.le przystowie. Powta-
rzajg je ze wszystkich stron mnie, ja takZze mu-
8z¢ je powtorzy¢ asanu. Zaplacisz mi przed jar-
markiem 16 tysiecy. A tam na inne szkody
i ubytki, na uecisk poddanych groiae mu niby Iaskawie
bo i to bylo, panie komorniku, moZemy patrzeé
przez. szpary. N

Komornik, Jasnie wielmozny panie! podda-
nych nie uciskatem. Nalezy to do diugiego re-
gestrn klamstw pana Pazurkiewicza,

Hrabia. Skarzyli sig przecie Sprawnikowi.

Komornik sywo Jasnie wielmozny panie! —
miarknjacsie jaénie wielmozny pan racz darowaé —
juz mileze. — Panie hrabio! $wiadeze sie Bo-
giem i sumieniem, Zze ta szkoda nie warta wie-
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cej, jak sze§é tysieey. Racz jasnie wielmozny

~ pan przyjaé teraz odemnie rewers na fe sume.

Mam-ci ja wprawdzie maty kapital ulokowany
u pana prezesa; ale termin wyplaty za pigé/mie-

‘sigcy — moze nie odda,

Hrabia. Méj kochany komorniku! unlozyltes so-
bie zbyé mie lada eczem, i sqdmy Ze sie dam
okpic.

Komornik. Panie hrabio! ja nie okpiwatem
W Zyein mojem nil mkogo, i okpiwaé nie mysle. Je-
stem meszczqshwym i potrzebnym; ale to nie
daje nikomn prawa rtobié mie oszustem. Taki
tajdak, jak Pazurkiewicz, mégl na mnie nara-
chowaé co mn sie podobalo; ale Zaden hrabia
ani ksigze nie moze, i niechaj nie Smie, zadawaé
mi nienczeiwych zamiardw. e T

Hrabia. Ha! jesli masz takie szle azlacheckle fum_y,
to zaplaé szesnascie tysiecy, i basta — szesnadcie
tysiecy przed jarmarkiem; lub wszystko, co masz,
sprzedanem bedzie z publicznej licytacyi.

Zofia przystepuje Kochany wujaszku! Prosilam

" Pazurkiewicza, aby spalone budynki kazat odbu-

dowaé z moich laséw! Sgdze, kochany wuju, Ze
sie temu nie sprzeciwisz. Choé nie mam prawa
jeszeze rozrzadzaé moim majatkiem, mniemam,
zg mam prawo litowaé si¢ nad prawdziwem nie-
szezesciem. Takby zrobit mdj ojciec, i ja w ro-
cznice jego smierci chce mu przestaé na tamten

Swiat te pamigé jego nauk i przykiaddw.
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Hrabia. Romanse, moja panno, romanse!
Komornik. Kt6z ty jeste§, piekna pocieszy-
cielko moja? Masz postaé aniola, i aniola glosem

poWgo i upokorzonego starca.
OHA Proszacym glosem Wujaszku!

Hrabia. Prosze bardzo wspaniatomyslnej ksie-
zniezki Zofii, aby sie nie mieszata do nie swo-
ich rzeczy.

Komornik. Ty$ ksieiniczka Zofia! O, nie dzi-
wig sig teraz twemun szlachetnemu postepkowi.
Wratruje sie Tak, i z twarzy i z serca podobnag
do twego ojca.

Zofia. Ozy znale§ go, panie komorniku?

Komornik, Gdym byt w ustugach niehoszezyka
podezaszego, czesto tam widywalem ksiecia. Oni
byli prazyjaciolmi, ¢i prawdziwie wieley, ci sta-
ropolsey panowie.

Hrabia. Niech z Bogiem odpoczywaja — daj
im asan pokdj, pani¢ komorniku, a mmie przed
Jarmarkiem 16 tysieey zaplaé.

Zofia ze wstrgtem Fe! wujaszkn! Wyehodz.

Hrahia. Skoriezylismy, panie komorniku!

Komornik. SkonczyliSmy, panie hrabio! —
Jeszeze jedno tylko stowo. Racz mi jasnie wiel-
mozny pan powiedzieé, czy przyznajesz za shu-
szng robotg niegodziwego komisarza swego?

Hrabia. To do rzeczy nie nalezy.

Komornik. Ale ja odwoluje sie do sumienia
Jasnie wielmoZnego pana.

Zydzi, - 43

Hrabia. A ja odwolam sig do sadu i rema-

nenta asana sprzedam. BadZ. asan zdréw i nie
proé mie wiecej.

Komornik. Nie, panie hrabio, prosi¢ cig wie-

cej nie bede. — Pdjde, prosié Arona. Wyehodai
Hrabia ssm — tiezy na pateach Szesnascie tysigey —
sto na Jablonéwke, to 116 — =ze sprzedazy

wodki i zboZa z pieédziesigt, to 166 — z pro-
pinacyi i réznych rachunkéw opieki do trzydzie-
sti... plus minus dwakroé. — No, tymezasem
wystarczy., Wyehodzi,

SCENA IL

Pokdj bawialny w domu pani Szenionowej na wsi.

Wechodza pani Szenionowa i baron Izajewicz. Pani

Szenionowa stara elegantka. Suknia dawnym krojem

— blansz, r6z, wachlarzyk w reku — iywa, podry-
gujaca.

Pani Szenionowa. fadniezto tak, baronunin?
— Przyjechales i nie pokazujesz sie. — Trzeba
cig dopiero stodkim bilecikiem zwabiaé.-

Baron. Niech pani daruje — prawdziwie...

Pani Szemionowa. No, no, nie gniewam sie —
stawiles sie na rozkaz — je suis génédreuse!
Podaje mu reke, ktdra baron catnje  Ale Ski}dﬁ(‘ .';BdZieSZ,
baronunin? — czy byles i w Paryzu? — Ja
Jjuz dawno nie bylam w Paryzu; jeszcze za ce-
sarstwa. O méj luby baronunin! c¢éz to sie tam
dzialo! — Jaki przepych, jakie uroczystodei! —
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Wiasnie bylam na koronacyi Maryi Ludwiki.
Stalysmy w czasie parady w oknie z ksiezng
Montebello — a Kambaceres, przyjezdzajac w or-
szaku, klanial sie nam. Wtenczas ksiezna rzekla
do mnmie: Patrz, moja droga Szenionowa, co sie
tu dzieje! Zdaje sie, ze caly swiat zlal tu zloto
i zsypal drogie kamienie. Prawda — rzeklam
z westchnieniem, miatam jakies smutne przeczu-
cie — i zgadtam. Rok 1812.. Ale co o tem
mawié.

Baron. Bez watpienia!

Pani Szenionowa. Zapewne i brzegi Renu zwie-
dzates. O mdj baronuniu! Widze jak na dloni
te zamki, te ruiny. Jezdzit tam z nami jeden
miody lord. Mile wspomnienie! Kazdy mial swoj
czas. Ilez-to juz lat temu? — poczekaj.. W r.
18.. doprawdy zapomniatam w ktérym. Mozesz
sadzié, Zze nie taka bylam, jak teraz. W aksa
mitnej sukni, plaszezyk podréZny 4 1'Espagnole,
kapelusik kastrowy niewielki z bialemi pidrami,
lokéw czarnych pek — a w okolo czarujace wi-
doki; a przy bokn moim miody czlowiek —
lord — zakochany, powiadam ci, jak pastuszek!
— DroZylam sie, jak cig kocham, i mogtam sig
podrozyé. — Ale to juZz przeszlo. -

Baron z wmicchen Nie wszystko.

Paui S?,t‘-lli{ll][i\\‘;], uderza go po reku wachlarzem Flat-
teur! — Przyznaj sie, ile$ konkiet zrobil w swo-
ich podréZach? — Ale o tem nie powiesz. Ty
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cztowiek rozumny i delikatny, i nie skompromi-
tujesz tych biedaczek, ktérym pewnie na kola-
nach przysiegales: je vous adore, Madame! kté-
rym obiecywales wszystko wyprzedaé, co masz
koto Berdyezewa, i osiaéé tam, gdzie ona, aby
oddychaé tem samem powietrzem, patrzeé na foz
niebo. — C6z? nie tak? O! znam ja was, lo-
trzyki! Umiecie dobrze ktamaé! A gdys oszukal,
pojechates do Medyolanu, nieprawdaz? — A pro-
pos! juz zastaleé skoiiczona katedre? Co za masa!
ogrom! — Tylko taki czlowiek, jak Napoleon,
mégt dokoniezyé w kilka -lat dzieto kilkm wie-
kiw. — A teatr la Scala? Co to za czary, ta
muzyka, ten épiew, ten nattok ludu! — to zdu-
miewa, wierz mi! Wilagnie, pamietam, bytam w lo-
zy ksieZzny Ursino, gdy s$piewala Katalani. Sily-
szateé zapewne Katalani? Poznalam sig z nia,
i razem bylySmy na kongresie w_:ﬁ_ty_igg_{}_},n}_eu
WyobraZ sobie, mdj barouunin, co to za kobu?tal
Poszly$my z nia ogladaé sale, w ktérej miala
daé koncert. Bylo wspaniale; jej nie podobato
sie. Nadszed! Metternich; toz mu zmyla lglowq!
Trzeba to bylo styszeé. Ja drzalam o nia. £=
Musiake§ sie poznaé z Metternichem i widziales
zapewne hrabine Blauenberg. Ktéz jej ni'e wi-
dzial, kto byl w Wiednin? Wystawze sobie, ze-
sztydmy sie z soby 1 zaprzyjaznily. Kocl}at sig
w niej okropnie baron Sternberg — 1 mmnie
u niej widywat. Cézbys myslal, baronuniu? Do



46 Korzeniowski.

nég mi padta owa dumna pigkno§é i prosita: nie
odbieraj mi go. Mnie wéwezas co innego bylo
w glowie, i tatwo mi bylo byé wspaniats, Ach!
dobre to byly czasy! — Ale cos sie kraywisz.
Pewnie ci Wiedeni niemile zostawit pamiatki.

Oszukali cig tam pewnie, ptaszku! — ztapali do
klateczki i potem nie dali cukru — ha! ha! ha!
No, przyznaj si — wszak to juz przeszio.

Baron. Moge panig upewnié, ze mi sie nie
podobnego w Wiedniu nie stato.

Pani Szenionowa. A w Paryzu?

Baron. Ani w Parysu.

Pani Szenionowa. A w Medyolanie?

Baron. Ani w Medyolanie. :

Pani Szenionowa. Zmyslasz, zmyslasz — jak
to byé moze?

Bal't_!n. Bardzo byé moze — bom tam nie byl

Pani Szenionowa. Bylzes przecie za granica.

Bal'{ny Bylem w Brodach, pani dobrodziejko!

Pani Szenionowa. W Brodach? w naszej Je-
rozolimie? — C6Ze§ tam - robil, baronuniu? To
takie brzydkie miasto.

Baron. Mialem interesa. Kupilem w cyrkule
Zloczowsl_(im majatek. Nim sie utatwilo...

Pani Szenionowa. Ach! te interesa! Wyobraz
sobie, mdj baronuniu! Dawniej jezdzitam, bawi-
tam sig, nzywatam $wiata, i nigdy nie bylam go-
spodynig. Odkad owdowialam, a bedzie juz temu
lat dwadziescia kilka.. Nie widziates nigdy mego
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meza? — Prawda, jestes za miody. — Byl-to
czlowiek rozumny i bardzo ladny. Pojmujesz to,
%e ja, z mojem imieniem, majatkiem, i — co tam
teraz juZz obwijaé w bawehie? bytam §liezna,
i basta. Taka wysmukla, chéd lekki, zeby jak
perly, wejrzenie krélowej. — O! tak, tak, mdj
baronunin! teraz patrzysz na mnie i usmiechasz
sie, a dwadziescia lat temu lezalbys u nég moich
i plakatbyd jak bobr. Otéz taks bedac, nie by-
tabym zapewne poszta za pana Szeniona, gdyby
nie milosé. Ale zakochalam sig okrutnie. On mnie,
naturalnie, ubdstwial, dogadzal, psul, tak, Zem
sie niczem nie zajmowata. Owdowiawszy, miatam
co innego w glowie, nie gospodarstwo. — Ty
sie tem takZe nie zajmujesz; ale co tobie! —
Ty$§ Krezus.

Baron. I owszem — ja..

Pani Szenionowa. A jakie to n nas kolosalne
fortuny poginely lub umniejszyly sig przez nie-
tad! Radziwilly, Czartoryscy, Rzewusey, Sapie-
howie. Wszystko to nie to, co bylo. Dziwié-Ze
sie mnie? Mloda wdowa — kolo mnie réj —
toaleta, podrize, wszystko to pozera pienigdze.
WryobrazZze sobie, baronuniu! gdym niedawno
zajrzata do stanu moich intereséw, przelgklam sie.
Baron bierze za kapelnsz — pani Szenionowa chwyta go za reke,
i trzymajue, mowi Ale poki jeszeze glowa jest, choé
juz nie taka, jak byla — czy uwierzysz, baro-
nunin ? #e miatamm wiosy po kostki, czarne, lsnigee
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jak krueze skrzydla — a teraz jnz siwe, jak

cie kocham, siwe. Alez za to wiece] doswiadeze-
nia. Czas juz przyprowadzié wszystko do po-
rzgdku. U mnie to pfjdzie jak z platka — tyl-
ko teraz wladnie. Prosze cig, mdj baronuniu, po-
zycz mi tez pietdziesiat tysiecy.

lel’(_}ll na stronie Przeczuwalem to.

Pani Szenionowa. Powiedz mi, m6j baronuniu,
czy ci sig podobala ksieZniczka Zofia? Ze mna
badz otwarcie. Miedzy nami mdwige, wszystko
to odemnie zalezy. Mdj brat chece — o tem nie
ma co gadaé. Ale Zosia ma gléwke i uporek;
i jesli jej kto nie przelamie, to gotowa tupnaé
nézka i powiedzieé: nie chee. Ale nie bdj - sie,
baronuniu! ja mam na nig sposoby. Trzeba je-
dnak, Zebys sig staral jej podobaé. Prawde mé-
wige, to ci nie trundno. Masz co$ tak dystyngo-
wanego, Ze moZesz zawricié gléwke dziewezynie.
T niejednej juZz pewnie zawrdciles. O! patrzeie,
Jak spuszeza oezy. Uldema go wachlamzem Tartuffel
0, znam ja was, Swietoszki! 7 wami to trzeba
najostroznigj byé biedmym kobietom. Ale . prazy-
znaj sie, baromunin, czy$ zakochany, czy tak
tylko dla aliamsn? Bo i z tego wzgledu 7%
nie do odrzucenia, Ksigzniczka, i z pierwszych
doméw ksiaZeeyeh. Przytem i dobra znaczne. To
partya choé dla Sanguszki.

Baron. Szezgsliwym bytbym, gdybym mogt
zyskaé wzgledy ksiezniezki Zofii, choéby nie by-
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ta ksigZniczky i nie miala posagu. Dazigki sta-
rannosei mego ojea, manm...

Pani Szenionowa. 0! tyé Krezus — wiem.
A c6z, luby baronunin? pigtdziesiat tysiecy - po-
zyczysz?

Baron. Nie mam teraz ‘tyle swobodnego ka-
pitatu. Ale ote weksel na- 2,000 rubli asygna-
cyjuych, ktére Aron moze wyplacié matychmiast.
JSezeli sie pani przyda..

Palli Nzt‘lli{llluﬂ'ﬂ. bierze § ehiown za NS, éllli(-‘jESZ
sie, ze ja tu chowam weksel. Bywaty tu i inne
dokumenta, mdj haronunin! jadis! choeiaz ja
i takie tu cliowatam. Pami¢tam, raz pod blacha
taiezylismy diugo. Ja walcowatam z Brzostowskim,
ktéry jak wiesz, naleZzal do najpierwszych tance-
rzéw. + Wietrznik ten dostrzegt, Ze mi sie z za
gorsu wysungl papierek; a kochal sie we mnie
i okrutnie byl zazdrosny. WyobrazZze sobie, mdj.
drogi! jedug rekg mig trzyma, drnga zZrgeznie,
wyehwytuje papier, i to wsaystho w najszybszym
obrecie walca; jak cie kotham, prawde ¢i miwie.
Stanglam jak wryta — wszysey na nas oczy obré-
cili. Ale jakze sie zawstydzit’zazdrosmik — sa-
dzit, Ze to byt stodki bilecik, a to Tyt weksel
na 20,000 ziotyeh. amicje sie. NadmieliZ sie z niego
wszyscy: szczegdlnie pani Vauban pokeju mu nie
data. Ale dac¢ ci rewers na 2,000 rubli asygna-
eyjuych ?
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Baron. Nie. ma potrzeby — niech sie pani
nie fatyguje.

Pani Szeniomowa. O, nie, nie, dam c¢i rewers.
Te rzeczy powinny sie odbywaé akuratnie pisee
i mowi Zosia Sliezna dziewezyna, z charakterem
pewnym i stalym, i jesli ci sie nda zyskaé jej
serce, bedziesz mial Zone jakich mato. Oddnje mu
rewers. On go kiadzie na stolikn. Pani Szoenionows cisgle mé-
wiac,, zasuwa go nieznacznie miedzy papiery. Ojcie(i sam wy-
chowywal ja starannie, i zrobil z niej wielka
filozofke. Klicilam sig¢ z nim zawsze, 2e nie cheial
wziaéé do niej pani Ranlofs, ktdra, wyobraz so-
bie, caly Zanlisg umiala na pamieé. Ale badz jej
wiernym, baronunin! Bo to wy umiecie robié

salto mortale, choé zona mloda i ladna. Trzpioty,

trzpioty jestescie, mdj baronuniu! Znates zapewne
pania Adamowa ? Sliezna jak aniot, mtoda kochaka
meza nad zycie — ja bylam od niej malo nie
- dziesieé lat starsza — a en, wyobraZ sohie —
lokaj webodzi z Lstem, Od kOgO to?

Lokaj. Od pana grafa — ekonom przywidzl.

Pani Szenionowa precviezajac mst. Co§ tam: bar-
dzo pilnego. Tacy to wy wszyscy, mdj baronunin!
Prosi mie mdj brat, Zebym przyjezdzata natych-
miast. Pozwdl mi odpisaé i rozpytaé sie postarica.
Zawotaj ekonoma do mego gabinetu. lckaj wychodzi,
Zostaniesz m mnie na obiedzie — prosze cie,
baronuniu, zostan! Zosia przyjedzie; spodziewam
sie jej co moment — a beds raki, jakich jeszcze
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nie jadies. Masz tam Forbina: przerzucaj go so-
bie tymezasem — clest délicienx. odehodzi

Baron potrzy za nig vimiechajae sie.  Gdyby nie ten
list i nie ten ekonmom, siedzielibysmy tn do pdl-
nocy, i nie wiem, jakby nam bylo wesolo. Stara
intrygantka! Jaka ona droga z Paryza trafila
do mojej kieszeni! Jest to juz podobno ostatni
egzemplarz, a ciekawy! Kto§ zajechal! eczy nie
ksigﬁniczka? patrzy w okno, Nie, to Ja]ﬂé !]110{1}'
mezezyzna. Dlaczego oni wie tu ciagna? 0! do-
myslam sig tej spekulacyi.

Wehodsi Antoni Stardéwiecki i lokaj.

Antoni Staro$w. Gdziez pani?

Lokaj. Niech sig pan tu troche zatrzyma.
Pani ndprawia pOBlﬂfll_‘.{l. Baron i Starcéwigcki wezajem sig
sobie preypatrnja.

Baron < ko Powiedz mi, méj kochany, czy
tedy mozna wejsé do ogrodn?

Lokaj. Prosze jasnie wielmoznegn pana. otwiera
mu drzwi

Baron. Powiedz tam, kochanku, memu ezlowie-
kowi, zeby mi wynidst do ogrodu fajke. Daje mu
robla i wyehodai.

Antoni Staresw. Kto jest ten mtody eztowiek ?

Lokaj. To pan baron Izajewicz. Bogaty, mdj
panisku, bogaty, jak zyd.

Antoni Staresw. Styszalem, styszalem. sty
chaé turkot,

Lokaj. Znowu kto§ przyjechal. Wyehodsi.

4%
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Antoni Starosw. przy oknie. To ona! Drze caly,
a przeciez to jest szczescie, o ktérem mi sie
nawet nie $nito, gdym ja poznal. Wspaniala,
dobra Zofia! Ale czemze sig to moze skoiezyé?
Ha! czyz to mato dla mnie, jezeli tylko iskerke
przyjazni wyczytam w jej oczach? Kazala mi
tu przyjechaé¢ — wiee dla tego, aby sie ze mng
widzieé. O, to aniol! Zofia wehodzi zmigsaana i driaca —
lokaj. (Gdzie ciocia? =

Lokaj. Pani odprawia postaica.
oSwiecona pani kaze..

Zofia. Nie trzeba, nie przeszkadzaj cioei —
idZ sobie. lokaj wychodsi,

Antoni Starodw. bviewe jej reke. O pani mojal

Zofia. ogladajac. Cheiatam pana widzieé, panie
Staroféwiecki! Dowiedzialam sie o waszem nie-
szezescin.

Antoni Staresw. Ze lzani czytalem stowa
pani. 0! gidyby mdj biedny ojciec wiedzial, jaki
aniot sie nad nami lituje! -

Zofia. Widziatam twegoojea, panie Staro$wiecki!

Jesli jasnie

Styszatam jego rozmowe z moim wujem. Jak#e
g0 szanuje, tego zacnego starca! - Cheiatabym

z duszy wam pomdidz—ale ciZz ja moge, sierota?

Antoni Stavosw. eatnje joj reke. Nie doéze tych
stow twoich, Zofio?

Zofia. Ciocia wejéé moze. 0!
przychylnogei.

Antoni Starodw, kieka.

wierz pan mojej

Aniele dobroci!
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Zofia. Wstaii pan, na mitedé boska!

Antoni Starosw. Jam wystepny, jam niegodny
twojej litosei — ja ciebie kocham, Zofio!

Zofia. Boze! co sig ze mng dzieje?

Autoni Starosw. Lzy w twoich oczach! O chwilo
szezesliwa! catuje z vnicsieniem jej rece

Zofia. Drogi! drogi panie Antoni! pani Szeniono-

wa wehodzi — Zofin przelekniona odskaknje — Staroiwigcki staje
Ellllqﬁ?ailv\' 5

Pani Szenionowa. Aha!
pod blachg..

Wilasnie pamietam

Lkt tr=eci.
SCENA I.

Pok6j w patacu prezesa Zadzirnowskiego. Lokaje
suto galonowsni ustawiaja meble i sprzataja,

Pierwszy lokaj.
w porzadku.

Drugi lokaj. A dyabli go tam wiedza, co on
tam jeszcze znajdzie, jak wyjdzie. Zywej duszy
w domn nie ma, a codziei froternj wszystkie
posadzki, zapalaj wszystkie lampy, wszystkie
kinkiety, jak na bal.

Juz, zdaje sig, wszystko

3

Ny

<

Pierwszy lokaj. No, ¢6z robié? juz nasz pan's™

«prezez tak lubi.

Drugi lokaj. A dyabliby go wzieli z tem
wszystkiem, co on lubi, kiedy czlowiekowi rece
i nogi odpadaja. I céz z tej parady? Sam jeden
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chodzi sobie po oswieconych pokojaclh, nos do
géry, i puf! puf! eygarem, jak gdyby miech ko-
walski miat w brzuchu. I dyabli go wiedza. skad
mu tyle wiatrn stanie,

Trzeei lokaj wevotzi Powiedzeie tam ktéry panu,
ze jakicheis dwdeh pandw przyjechalo i chea sie
widzied. pokiznje rabla.  Dali trynefelt i bardzo
Proszg.

Drugi lokaj. Chyba ze dali. idze do arewi gabi-
netu i spotyka sie tam z prezesem, ktory go odirgea,

Prezes. Durniu! méwilem zeby nie wehodzié,
péki nie zadzwonie.

Drugi lokaj. Tam, jasnie wielmozny panie,
dwdeh jakichei§ pandw ezeka.

Prezes T mogg bezpiecznie czekaé, kiedym
zajety. Kto nie ma pieniedzy, powinien mieé
cierpliwosé. Wolaj tego, ktéry lepiej uybrany.

Drugi lokaj osievie. A dyabliz ich wiedza,
ktéry z nich lepiej ubrany. Wyehodz.

Prezes. Ty idz, powiedz koniuszemu, Zeby mial
gotowa karete i anglizowane konie. — Czekaj!
— A! Rubelkowski niech bedzie pod reks.

Pierwszy lokaj wychodzi - Prezes zapala eygaro, rozwala sig na- fo-
teln i kiadzie nogi na drugiem krzedle,

Bdl f(]sz, wehodzi i klanfa sie nizko. »T?.B']J_ie wielmuﬁny
panie!

Prezes A!a! eéz mi asan powiesz, méj mosei
Bartoszewski ?

Bartosz. Tak dawno nie mialem szczescia wi-
dzieé¢ jasnie wielmoZnogo pana...
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Prezes. Puf.

Bartosz. Jasnie wielmozny pan byt tak laskaw,
ze mie dobroeia swoja w czasie wybordw oémielil...

Prezes. Puf.

Bartosz. Jasnie wielmozny pan zapewne pamieta,
po owym panskim obiedzie, na- ktérym mialem
hionor znajdowaé sie, jak mie jasnie wielmoZny
pan laskawie raczy! usciskaé.

Prezes. Puf.

Bartosz. Wtenczas jasnie wielmozny pan mi
szepnat: kochany Bartoszesin! jak zbierzesz ka-
pitalik i zechcesz pewnej lokaeyi, i dobry proecent...

Prezes. Puf.

Bartosz. Otéz teraz Pan Bdég mi dopomégt,

jasnie wielmozny panie, i przychodze do Ilaski
jasnie wielmoznego pana. Cheiej przytulié u sie-

Lie moja szlachecke chudobe.

Prezes. Ja, mdj mosa.uie, pieniedzy nie po-
trzebuje.

Bartosz. Wiem, jasnie wielmozny panie! Alez
jagnie wielmoZzny pan wie, jak trudno teraz ulo-
kowaé kilkaset grosazy.

Prezes. Bankruty, m6j mosanie, bankruty!

‘Bartosz. Nie wie czlowiek, jasnie wielmoZny
panie, gdzie sie obrdcié. A to takze wiadomo,
zé U jasnie wielmoZnego pana pieniadze jak
w kieszeni. ktavia. Prosze jasnie wielmoznego pana.
Sumka nie wielka — 15 tysisey.

Prezes, A jakiZz asan cheesz procent ?
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Bartosz. A ¢z, jasnie wielmozny panie! ja
eztowiek na dorobku — siddmy, jezeli laska.

Prezes poruszajac gtowa Puf.

Bartosz.  To choé szdsty, jasnie wielmozny
panie!

Prezes aswoni — lokaj wenoast. Rubelkowskiego!—
Ale ¢z ja zrobie z asana pienigdzmi? do webodss-
cego Rubelkowskieso Panie Rubelkowski! powiedz asan
Jjegomosel, ile masz gotowizny w Kkasie.

Rubelk. Trzykro¢, jasnie wielmozny panie!

Prezes. Puf. (6% asan na to, mdéj mosanie?

Bartosz. xnia sie. Znajdzie sie jeszeze miejsce
i dla mojej chudoby, jagnie wielmoZzny panie!

Prezes. 06z ja mam juz z asanem wrobié? —
ale czwarty procent. '

Bartosz. Szisty, jasnie wielmoiny panie!

Prezes. 1dz asan do kogo innego.

Bartosz. Jakiz u nas kredyt, jasnie wielmo-
zny panie? — za swojg prace potem sie kianiaj
— a potem proces — a potem polowe kapitaln,
lub nic.— Zmituj sig jasnie wielmoiny panie! —

"‘-..I__,piqty 2 2

P]'ezes ruszajae glowa P]_‘Lf, hz
Bartosz. Ha! ciz robié? — Niech juz bedzie,
Jjak jasnie wielmozny pan chee —do kontraktéw.
Prezes. Panie Rnbelkowski! idZ asan z jego-
moscig do mego gabinetn i tam wygotnj weksel.
Rubelkowski i Bavtoszewski wychodza. Dzwoni, — lokaj wehodzi.

Kto tam jeszeze ?

fﬂydzi. 87
Lokaj. Jaki§ pan Brzydkiewicz. .
Prezes. “(?Ul‘ﬂ.j. lokaj otwiers drewi Breydkiewiez w ob-.

wistym szaraezkowym frakn, # Bialym  kapelustem i czerwona
chustka w reku, webodzl @ predko kianin sig kilks razy
Ktiz asan jestes?

Brzydk. preake. Tymotensz Brzydkiewicz, do
uslug jasnie wielmozneego pana; stary szlacheie,
urodzony w powiecie Luckim, ale w dalsze jego
czgéci ku Polesiowi: bo jasnie wielmoZnemn pann
wiadomo, ze powiat Lueki siega po za Dabrowice
i Rafatéwke...

fPrezes. Wiem, wiem — czego# asan cheesz?

Brzydk. Lokacyjki, jasnie wielmoiny panie!
jasnie wielmozny pan dorobite§ sie ogromnego
majatku, i bierzesz, stysze, pieniadze na maly
proeent, a dajesz na wiekszy. Cdz, jadnie wiel-
mozny panie? s=— to obrit. — Jedli kto jasnie
wielmoznemu panu powierza swoja sumke, widaé
ze kontent. Nie w tem nieuczeiwego, jasnie wiel-
mozny panie! byle byta oddana.

Prezes. 1dz asan sobie precz — ja pieniedzy
nie potrzebuje.

_ Brzydk. podaodzse Nie idzie za tem, jasnie
wielmozny panie! — ja wiem. Ale wielkiego
procentn nie chee, a chee tylko pewnosei. Bo
teraz pewnosé rzadka, a w kieszeniach n naszyeh

pandw tak, jak na mojej glowie — jadnie wiel-
mozny pan widzi. — Inaczej bylo, gdym byt

miody i gdym byt pisarcznkiem w Radziwitow-
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szezyznie, gdzie ojciec jasnie wielmoZnego pana
byt rzadea.

Prezes sryws sic Ale idZ Ze asan sobie do dyabta,
ja pieniedzy nie chee.

Brzydk. viseg podchodzac Nie idzie za tem, jasnie
wielmosny panie! — Pieniadze pieniadzmi, a to,
co ja mdwie, to nie dlatego, zeby jasnie wiel-
moznemu panu mblizaé: bo- owszem, ja to uwa-

7zam za zastuge, kiedy kto z niczego dochodzi -

do fortuny. Czyz to krzywdzi ojea jasnie wiel-
moznego pana, ze byt chilopeem n pana Orzeszki,
z ktérym sie nezyl w Pifisku, a potem wyszedt
na pisarza prowentowego, a potem na rzgdee,

a poteni na komisarza, a potem kupit wielki ma-

jatek? Nie, jasnie wielmozny panié! ja muto za
zaszezyt poczytuje, ze z komisaryi przeszedt do
wlasnego patacu. Gorzej tym, co z palaedw i wia-
snyeh zamkiw przechodzy do izby szlacheica, tak,
ze wielki tytul, jasnie wielmoiny panie, sam nie

wie ktéredy wejsé; ani drzwiami, ani oknem
zmiefcié sie nie moze.
Prezes. A, zeby$ asan przepadl! — ja pie-

niedzy nie wezme — idZ sobie!

Brzydk, Nie idzie za tem — weZmiesz jasnie
wielmozny panie.

Prezes. Ale nie wezme, nie wezms,
lyabiiw!

Brzydk. Milion jeden i drugi jest, a bedzie
ich i wiecej, jezeli jasnie wielmozny pan hedziesz

do milion

jagnie wmhnwn) pan oddasz na 10ty — j
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tak rzetelnie postepowal, jak dotad.”— WWziasé

wielnioZznego pana. Oddaé wiernie, to grunt. Kre-
dvt, akuratnoéé, to fundament, jasnie wielmoiny
panic! Tem to i & p. ojciec jasnie wielmoZnego
pana wygral. Miat kredyt, wierzyli mu, on i ko-
rzystat z tego. Ja jako§ nie miatem tego rozumu,
jasnic wielmozny panie! Wyszlidmy z jednej wsi,
ale ¢6z? dwom drzewom w jednym lesie nieje-
dnakowo bywa: jedno wyrosnie na masat, ja-
gnie wielmozny panie, a drugie na tyczke do
fasoli — otéz tak jadnie wielmozny pan i ja,

. Tymoteusz Brzydkiewicz, do ustug jasnie wiel-

meZNego pana.

Prezes. KoiczZe asau, do wszystkich dyabtdw,
bo cig kaze za drzwi wypchnad.

Brzydk. Nie idzie za tem, jasnie wielmozny
pde" — u mnie quyk diugi, jasnie w:elmoiny
panie!

Prezes zaambarasowany [leZ masz kaplt.illlg

Brzydk. Dwadziedcia pieé tysiecy, jadnie wiel-
mozny panie! a jak to zebralem..

. Prezes. Ale co mi tam do tego?
ecent asan cheesz?

Brzydk. Uau:}, dsmy, jasnie “w]molnqume
ja tf:1

wien.
Prezes. Ktamiesz asan. Ja na 10ty nie ‘od-

na piaty, oddaé na dziesigty, a przy okazyjee
i nn pietnasty... céz to zlego? pytam sie jasnie |
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daje i na 6smy nie biore. Bartoszewski oddat
na_trzeci.

Brzydk. Jasnie wielmoiny pan chcesz zlapae.
ale ja nie fryc, jasnie wielmozny panie! Z ojeem
jaénie wielmoZnego pana stuzylem razem. Zeby
nie wiele gadaé, jasnie wielmozny panie, osta-
tnie stowo: szdsty i basta. Podaje mu reke.

Prezes. Nu, zgoda i idZ asan sobie do dyabla
— a jak stowo pisniesz, jak Boga kocham, bez
procesn nie oddam.

Brzydk. I procent z géry, jasnie wielmoiny
panie!

Prezes. No, z géry, z géry, bylebyé z pier-
wsze] gory kark ztamal,

Brzydk. Nie idzie za tem, Jamne wielmozny
panie!

Prezes prey dewiach gabivets Rubelkowski! — wen
webodzi Wez asan od tego jegomosei dwadzieScia
pie¢ tysiecy i szdsty procent wyplaé mu asan
Z gory. — do Brydkiewieza A jezyk za zebami,
bardzo prosze!

Brzydk. O! mam-
panie! — ja wiem gdzie?
wielmoZny panie!

Prezes. No, idZ jnz asan, 1dz! Rutelkowski 1 Brayd-
kiewicz wyehodza A to mi dyabli nastali tego brzydala!
Lokaj wehodzi

Lokaj. Pan komornik Staro§wiecki.

Prezes. Czegoz znowu ten chee? No, pros.

Rozwala =lg j=k plerwej i zapala cygaro., Komornik wehodzi.

rozum, jasnie wielmozny
co? i jak? jasnie

o
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Jak sig masz, kochany komornikn? C6z to cig
do mnie sprowadza? CoS§ zmizerniales.

Komornik. Bieda mnie przygniotta i do ja-
§nie wielmoznego pana sprowadza.

Prezes, Coz to takiego? — Ale usiads, usiadz,
komorniku.

Komornik. Pogorzalem, jasnie wielmozny panie!

Prezes. U!

Komornik. Jeszezeby to bylo nic, jasnie wiel-
mozny panie! — Cuv z dopuszezenia BoZego mig
spotyka, to umiem znosié z pokora. Ale kiedy
ladzie krzywdza, a zwlaszeza ci, coby powinni
mieé wspaniate serce, to bolesnie znosié.

Prezes. Narachowali ¢i pewnie pretensye gruba,

Komornik. Narachowali, jasnie wielmoZzny pa-

“nie, i wusze zaplacié 16 tysiecy. W tym to in-

teresie przychodze - do laski jasnie wielmoznego
pana. Wiem, ze termin mdj dopiero za pieé mie-
siecy; ale jadnie witlwoZnemu pann to nie zrobi
rdzun.g.

Prezes. Puf!

Komornik. Kaz mi jasnie wielmoZny pan wy-
placi¢ mdj kapitalik i procent za siedm miesigey.
Oddam, abym nie mial potrzeby klaniaé sie czto-
wiekowi, ktéry...

Prezes. On bankrut, méj komornikn!

Komornik. To go nie usprawiedliwia. Zaply-
taé¢ fortune swnja i Zony — to niejeden z na-
szych pandw zrobil; ale krzywda blizniego cheiec
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fataé dziury, zrobione przez ghupstwo i préimosé,
tégo nie zrobi Zzaden. — Proszez jasnie wielino-
#znego pana daé rozkaz..,

Prezes dzwoni, loksj wehodzi Rubelkowskiego! —
Lokaj wychodsi Nie wiem, méj panie komorniku, ezy
ci bede migt ustuzyé. Teraz o pieniadz tradno.
Jak Boga kocham, takich czaséw nie pamigtam.
Przedazy nie ma, kredyt powszechny upad}, go-
towizna skryta sie — zle, doprawdy Rubelkowski
webodzi Stuchaj-no Rubelkowski! komornik chee
teraz przed terminem odebraé swdj kapital —
Czy masz tam co w kasie?

Rubelkowski. Pustki, jasnie wielmoZny panie!
— osiem do dziesigciu tysigey zlotych, i to na
codzienne wydatki. Chyba ze stkatulki jasnie
wielmoznego pana...

Prezes. Tdz asan. Rubelkowssi wyehodzi,

Komornik wstaje Tak nie otrzymam mc od ja-
snie wielmoznego pam?

Prezes. I hrabia nie daje sie uprosié? —
nieméglze-by zaczekac?

Komornik. Nie chee, jaénie wielmozny panie!
zagraza mi sadem i przedaZa remanentiéw.

Prezes. Toz mi 7al asana, panie komorniku!
— a, jak Boga kocham, nie mam w kasie go-
towizny. Chybaby... Chcialoby mi sie bardzo wy-
prowadzié cie z biedy. — Tle tam?

Komornik wyaohywajse weksel Pigtnascie tysiecy,
jasnie wielmozZny panie!

-
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Pr{,zes Wiesz asan co, panie komorniku? wez
siedem, i bedzie kwita. Tyle znajde.

Komornik. Jasnie wielmozny pan zartuje.

Prezes. Czyz to malo? — Termin za piec
miesiecy. — No, weZ dziewieé. Wiecej nie dam,
jak Boga kocham.

Komornik etowa weksel i og ada sje w okoto Co tu zlo-
tal co bronzdéw! jakie zwierciadla! jakie 1Snigce
sciany! jakie blyszezace posadzki! — Przepyszny
jasnie wielmozny pan masz palac.

Prezes. Put!

Komornik. Jednej rzeczy przeciez jadnie wiel-
moznemu pauu nie staje.

Prezes. Czegoz to, komorniku?

Komornik. erly ]as'niP wielmozny Panie!
Kiania sig i wychodei Fyand "

Prezes dzwoni — inkru W nhnﬂz! Smadame‘ chhnrlﬂ—'
Inkaj za nim. :

SCENA. IL

Ksiegarnia. — Potki jeszeze puste. Wclr('_)dzi-.kaiggarz

Goldberg, za uim jego pomocnik.

Goldberg. A Zeby cie Pan Big skaral, cos
mi narobil.

Pomoenik. Ale cdzem ja temu winien?

Goldberg. Jarmark sie zaczyna. a nasze potki
puste. Na tysige rubli srebrnych bede mial straty.
Czego z poczatku nie kupia, piki maja pienigdze,
to potem nie bedzie kupione. Ten sie zgra; tego
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kredytor przyciénie; tamten wina nakupi; tamten
sie do jakiej szkapy zapali; tamtemn Zona wszyst-
kie pienigdze u Szafnagla zostawi — a na ksig-
zki'nie stanie. No!idZZe asanzobaez, czy nie jada?
i'un:rwn—ik wychodzi. — Wehodsl Antoni Starodwiecki,

Antoni Starodw. Ozy pan jestes pan Goldberg?

Goldberg. Do ustug. — Ale pan widzisz, Ze
potki moje jeszcze nie napetnione. Za godzine
spodziewam sie transportu. Prosze pana jutro.

Auntoni Starosw  Ja mam inny interes do
pana Goldberga. Oto jest rekopism, ktéry cheia-
tem wydrnkowaé. Poemat, kilka powiesci i parg
rozpraw literackich.

(l{il“jl_‘]'"‘ zjekujac s 8 w plerwsze] frazie I![O.}Plllj" “‘y-
drukowac. Pokaa pan. Bedzie arkuszy o$m dru-
kowanyel. — Ale nie ma nazwiska na tytule.

Antoni Starosw. Chee, aby to wyszlto bez-

imiennie, Gdybym si¢ znajdowal w innem polo-
zenin, prositbym tylko pana, aby edycya byla
poprawna, i nic wigeej. Ale nieszcezedciem potrze-
buje * wzmianke zrobi¢ i o kondyeyach. (o mi
pan dasz za ten rekopism?

Goldberg sisiujac sie Panie dobrodzieju! to de-
likatna materya.

Mody ezlowiek we arzwiacn Witoloranda Kra-
szewskiego jest?

Goldberyg. Jutro prosze pana. Kupujacy odehodsi,
Widzisz pan, trzeba mieé imie. Ja kupiee, loZe
kapital — a ja pana nie znam. :
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Antoni Staresw. Nic stuszniejszego. Ale daj
pan komu przeczytaé, co sie zna na tem i komu
pan ufasz.

Goldherg. Ja nie mam czasu tem sig zajmo-
waé. My placimy imiona” gotowe. Koszta drukn
wielkie — nasz handel bardzo §lizki.

Dama we drzwiach Literatura i krytyka jest?

Goldberg. Jutro prosze pani; jeszeze nie rozpa-
kowana, Dama wychodzi Widzi pan dobrodziej, jakie
to dziela pokupne. — Moze to i dobre, cof§ pan
napisal — ale naklad, to ryzyko.

Antoni Staro$w. Wiec nie ma nadziei? o siebie
Myslatem, ze choé tysigcem zlotych ojen pomoge.

Goldberg. Ja nie mdwie, Zeby tego nie dru-
kowaé. Owszem, dam druk piekny, papier weli-
nowy, okiadki zdlte i z gockiemi ozdobami, i nie-
drogo, niech pan wierzy.
~ Pan z gwiazda we dmwisch Mieszaniny Oby-
czajowe sa?

Goldberg. Sa, jasnie wielmozny panie! ale
prosze jutro — jeszeze nie rozpakowane, pan od-
chodzi Styszysz pan, o kogo tu pytaja? Otéz to
mi jest towar. Ja wiem, co kupié. Innego antora
i chwala, a ja go nie wydrukunje swoim kosztem.
Bo czesto pochwaly sa na nas ksiggarzy samo-
1owki. Ale ja, panie dobrodziejn, doswiadczony
filut, ja na nie nie wlece.

Panienka we amwisch Pielgrzymka do Ziemi
Swietej jest?

o



66 Korzeniowski, Y

Goldberg. Jest, panieneczko, ale prosze jutro.
Panienkn cdehodzt Widzisz pan sam, czego potrzeba.
— Ksiazka powazna, a nawet m'odzieZ ja zna
i chee czytaé.

Antoni Staro$w. z westchnioniem Szezesliwi! O!
zazdrodeitbym im tej ezei ziomkdw, gdyby mniej
na nig zastugiwali. Pociera reka po czole Ha! moze
tez i ja kiedy — droga 'otwarta — przyklad
jest i sit wystarcay.

Goldberg. OtoZ to pieknie, Ze pan takie masz
przedsiewziecie. Bedziemy drukowaé. A juz jak
ja pana poprosze: daj mi pan rekopism! mozZesz
pan byé pewnym, Zze§ wart czytania. Bo ja, pa-

nie dobrodziejn, jestem cieplomierz, na ktéry mlo-

dy zwlaszeza antor patrzeé powinien, i ja pana
lepiej poprowadze, niz ci przyjaciele, co proszeni
i nieproszeni wystepuja z radami. I Zeby pana
przekonaé, Ze ja juz przeczuwam w panu dobry
towar, to rekopism wezme.

Antoni StareSw. Dziekuje ci, panie Goldberg!
Pdzniej co innego dam ci darmo; a teraz, Big
mi $§wiadkiem, nie dla siebie potrzebnje tysige
zlotych.

Goldberg zajgkajae sic Panie dobrodzieju! to de-
likatna materya. Ja mdiwie, Ze rekopism na wla-
snofé wezme. Panu dobrodziejowi dam 20 egzem-
plarzy na welinowym papierze; ale pan dobro-
dziej doplacisz mi 200 karbowanych.
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Antoni Staresw. otviersjac rekopism Wole drnko-
waé swoim kosztem.

Goldberg. Wielka réznica, panie dobrodzieju!
— Bedzie leze¢ i nikt nie napisze o tem ani
stowa. — Ale wiesz pan co? ja widze, co z pana
byé moze, i dlatego prosze postuchaé mojej rady.
Oto: uklon sie pan i popro§ ktérego ze znako-
mitych estetykiw, niech rekopism przejrzy: je-

#eli bedzie na pana taskaw, napisze o tem wprzdd

Jjaki monnmentalny artyknt. Artykut sie wydro-
kuje, oezekiwanie sig¢ obudzi, — a wtenczas po-
méwimy o kondycyach.

Antouni StaroSw. Nie, panie Goldberg! —
Szezesliwym bythym, gdyby moje dzielo po wy-
diukowaniu zastuzylo na powazny rozbiér ktdrego
z tych znakomitych pisarzy. Uklonie sie im che-
tnie, gdy sie z ktérym z nich spotkam. Ale mdj
poklon bedzie bezinteresownym holdem ich wy2-
szosci, a nie Zebraning. Jalmuzny nie przyjme.

Goldberg. Toz ja inaczej nie moge. Bo jakze
pan cheesz, abym lozyt koszt na tak zawzietego
anonima? Gdyby tu przynajmniej na tytule bylo:
przez hrabiego takiego to — lub ksigcia takiego
to.. lub gdybys sie pan przynajmniej rodazit

 z matki, pochodzacej z rodéw historyeznych,

i gdyby to moZna wetknaé gdzie choé w przed-
mowe lub w dedykacye jakiej babee lub ciotee...
wtenczas chetniejbym zaryzykowat: bo to, widzi
pan, dziata i na publiczno$é i na krytyke.
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Antoni Starosw. Co tez pan wygadujesz, pa-

nie Goldberg?

troldberg. Rzeczy jasne, jak storice, panie do-
brodzieju! Jezeli jedynie potomkowie roddw hi-
storycznych moga mieé pigkne rysy talentu, to

ani jednego, ani drugiego oczekiwaé nie moZna

od zaimprowizowanych dziedzicéw podejrzanego
szlachectwa.

Antoni Starosw. Brednie, panie Goldberg,
wierntne brednie. — Nikogo to bardziej nie ra-
duje, jak mnie, Ze dzi§ u nas ludzie znakomi-
tych rodzin biora sie tak szezerze do naunkii do
piéra; ale Zzeby mieli przywilej na geniusz, tak

jak maja na inne rzeczy, fo nieprawda, panie

Goldberg! Zgadzam sie, Ze im wszystko latwiej

przychodzi, niz nam biedakom. Tyle starain, tyle

kosztéw lozy sie na ich wychowanie; maja wszyst-
kie Srodki pod reka; moga podrézowaé i- pozna-
waé éwiat i Indzi ze $wiata i Indzi, a nie z mar-
twej Iit&‘: wszystko, co wychodzi nowego, maja
za co kupié, i majg czas przeczytaé: bo caly ten
czas jest ich wilasnodeig, bo zaden obowiazek nie
maci im pokoju, nie wykrada chwil czesto naj-
przyjazniejszych; bo Zadna mysl przykra o przy-
szlofei nie siedzi, jak gwozdz, w ich glowie. Céz
dziwnego, Ze sie oSwieca ich rozum, hogaca wia-
domodci, rozwija talent, jezeli jest? Céz dzi-
wnego, Ze jesli sig ten talent objawi, latwo
i predko zyskuje wzietosé, gdy do imienia jui

-
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zrobionego przydaje nows ozdobe, gdy tuna Swie-
tnej przeszlosei uderza oczy krytyki i czesto sa-
mg publicznosé uslepia? — A my, panie Gold-
berg, chodzimy do szkdl bez butéw; walczymy
z glodem i zimnem, Zeby tylko je skofczyé:
dziefi caly uezymy zakéw deklinacyj i konjuga-
¢yj, a noc cala, przy lojowej dwieczce, uezymy
sig sami. Gdy opuscimy mury szkolne, gdy sie
obejrzymy po szerokim §wiecie, postrzegamy
wtenczas, Ze nam nie ma sie gdzie podziaé, ina
nowy wystepujemy walke z niedostatkiem, z npo-
korzeniem, ze srogoseia losu i egoizmu ' ludzi.
Bez ksigkek, bez zasobu, przykuci nieraz w ja-
kim ciemnym kacie, niewolnicy ladajakiego obo-
wiazku, kaprysu i pychy jakiego glupea, dobi-
Jjamy sie wiadomosei i gromadzimy z mozolem
ziarnko do ziarnka. Jakiejze to potrzeba wiary
w siebie, aby nie zmarnial talent, jedeli jest?
jakiego hartu duszy, aby natchnienie nie osty-
glo w zimnej izbie, i zapal nie wywiak sie przez
szpary dziurawego surduta? Dluga praca, hez-
sennemi nocami, bolesnem tarciem sie z szorstkim
swiatem, wydobywa sig z motlochu gminne imie,
wyrabia sie z niczego, i ledwie pod koniec mo-
zolnej drogi przychodzi na ten punkt, gdzie imie
wielkiego pana postawiono juz wtenczas, gdy byt
ledwie zawiniety w pieluszki. — Badz pan zdréw,
panie Goldberg! Niech ci Big wybaczy, Ze§ mi
rozwiat piekne mary i zniszezyt zlote nadzieje.
Wychodzi.
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Goldberg. Bedzie z niego dobry towar —
ja to juz ezuje — bhom ja cieptomierz,

‘Pomoenik woieen Transport!
Goldberg. No! chwata Bogu! Wychodza.

SCENA TIL
Poké) w mieszkanin hrabiegzo w Berdyezewie. Hrabia
przechadza sie; Hrabina siedzi w swojem krzedle.
] Pani Szenionowa.

Hrabhia. I jakzez? Powiedziala wyraznie i sta-
nowezo, ze nie chee?

Pani Szenionowa. Ale tak wyraznie, jak ja,
pamietasz, odpowiedzialem ksieciu Januszowi, gdy
mi juZz byt wpadl w oko pan Szenion.

Hrabia. Stare androny! Ksiaze Janusz tak
o tobie myslal, jak ja o cesarzu chirskim.

Pani Szenionowa. Ale zmilnj sie, Kazin! —
o$wiadezal sie, jak cig kocham,

Hrabia. Co za uparta dziewezyna! Miody,
przystojny, edukowany mekezyzna — i sto ty-
sigey intraty.

Pani Szenionowa. Nie ma do niego serca.
A prawde mdéwige, baron sam sobie winien. Jest
tak zimny, tak nmiarkowany, Ze widaé z pier-
wszego rzutu oka, ze w nim nie ma pasyi. My
kobiety mamy na to wzrok sokoli. Pamietam, raz
byla o tem mowa pod Blachs...

Hrabia. Ale przestaize, na mity Bog, z ta
Blachg! Lepiej mi goracego olowin w nszy na-

MRl e
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lej. Wszystkiemus winna, pani siostro! Przyjelas,
w dom holysza, i dopusdeitas, zeby w twoich
oczach rozmarzyla sig glowa dziewczynie. Wola-
tabys byla sama sie w nim zakochaé.

Pani Szenionowa. Ha! ha! toby byla rzecz
zabawna w moim wieku.

Hrabina. Co za szczegdlna idea!

Pani Szenionowa. (dz myslisz, siostrunin? —
to bywa. Pamietam, gdysmy byli na wiezy
w Strasburgn, spotkaliémy tam druga kompanie...

Hrabia. Otéz ja i maciel Alei..

Pani Szenionowa. Mlody, Sliczny meZezyzna
prowadzil pod reke dame juz w wieku, ale je-
szeze 2yws; ruchaws i weale nieszpetna. Tle razy
teraz spojrze w lustro, to ja sobie przypominam.
‘Wiwezas nie bylySmy do siebie pedobne: ho to
bylo w roku 18.. ktérymeié... Kiedyz-to byt kon-
gres w Akwisgranie, Kaziu?

Hrabia. Daj mi tam Swiety pokdj.

Pani Szenionowa. Otdz wyobraz sobie, sio-
struniu, Ze to byli kochankowie, jakem sie po-
#niej dowiedziala. Ona hrabina Kranach, a on
jaki§ miody poeta z geniuszem.

Hrabina. £adnaz sobie obrat muze! Prawdzi-
wie dmiatabym sie, moja siostro, gdyby nie fa
migrena.

““Pani Szenionowa. Jak cie kocham, siostru-
niu, prawda.

Hrahia przéchadzajae sig Prawdal prawdal
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Pani Szenionowa. Kochali sie, powiadam i,
jak golabki. Ona dlugo mu perswadowata, ale on
oswiadezyt jej, ze sie utopi, jesli mu nie bedzie
wzajemna. Wyobrazie sobie, gdy§émy ich potem
spotkali w Heidelbergu w beezce...

Hrabia. Teofilo! przestai-ze plesé od rzeczy,
bo, na honor, gniewaé sig bede. Wolatbym, Zeby
was byli w beczce heidelbergskiej piwem zaleli:
tobys mi tu takiego piwa nie hyla nawarzyla,
Ze nie wiem, jak je wypije.

Hrabina. Ale prawdziwie, méj Kaziu, nie poj-
mujg, dla czegoto tak do serca bierzesz, Ze Zo-
sia nie chce by¢ baronows Izajewiczowa? Nie
zaprzeczam, Ze ten pan baron ma co§ bardzo
dystyngowanego i jest nadzwyczajnie PrZyzZWo-
1'%: ale to jego pochodzénie, ta extrakeya..

rabia. Prosze cig, moja Helunin, nie mieszaj
sie do tego. Ja wiem co robis.

Hrabina. Alez, m6j Kazin, mnie to takze
nadzwyczajnie interesuje...

Kamerdyner weoan Szafnagiel przyslal jasnej
pani powiedzieé, Ze nowy transport rozpakowany,
i ze nie zacznie przedawaé, péki jasna' pani
nie obaczy.

Hrabia wswje Jaki obligujacy mekezyzna! —
Konie!

Kamerdyner. Kareta gotowa.

Hl"'lhillﬂ- Niech za_ie:‘zdﬁa.‘ Wychodzi, kamerdyner za nis.

Hrabia zuimieenen Interesuje! Stuchaj, moja
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siostro! porzué, na milodé boska, wszystkie twoje
improwizacye, choéby cie potomnosé do najwznio-
Slejszych bardéw przyliczyé miata. Rozsadnie
i po prostu, zmituj sie, napraw mi ten interes:
bo ja ci powiadam, Ze jezeli sig to nie skojarzy,
to mie zarzniecie.

Lokaj wenoazi Baron Izajewicz.

Hrabia. Pros! — Otéz w pore. — Zostawiam
was. = Tylko, moja Teofilo, nie jedz pod Bla-
chg, ale zostan tn w Berdyczewie, i ngyj calej
polityki...

Pani Szenionowa. Badz spokejny. — Pa-
migtam, raz u pani Tyzenhanzowej jedlismy szpa-
ragi z sosem & la Joseph...

Hrabia. A niechze cii Pan Bdg sekundnje!
Wyehodzi, Baron wehodzl

Pani Szenionowa. Baronuniu! zle idy nasze
interesa! — Zosia nie chee.

Baron. Czy tak? a jam sadzil przeciwnie.
Bieglem tn z piskna nadzieja: ksiezniczka pray-
stala za mng i kazala mi powiedzieé, ze bardzo
pragnie zemny sig widzieé. Wziatem to za dohra
wrizbe.

Pani Szenionowa oa stonie Moze sie namyslita!
kto jFJ‘ zgadnie? Smieje sig glofno A WidZiSZ, baro-
nuniu, jakiegom ci Piotra napedzita. Umysluie,
umyslnie, mdj baronunin! — Cheiatam cbaczyd,
czy zbledniesz, czy ci sig zrobi stabo? Cheiatam
poznaé, w jakim stopnin twoja pasya? — Ale§
mezny! — No, podziekuj mi, baronunin! Peisje
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mu reke Usunglam  wiele frudno$ei; a bylo juz
bardzo zle. Pamietasz, jakes byl u mnie, widzia-

te§ tego miodego czlowieka, ktéry wkritce wy-

jechal. Otéz to twdj rywal, baronunin! Syn bie-
dnego posesora, ale przystojny i z glows. Tylko,
tylko co sie Zosia w nim nie zakochala, jak nie-
gdys ja w panu Szenionie. Alem ja jej wybila
z glowy te romanse.

Baren. Nieskoficzeniem pani wdzigezny — je-
dnakze jedli...

Pani Szenionowa. O tem nie ma juZz co mé-
wiéd. Une Inbie de jeune fille! Czy tez nwierzysz,
mdj baronunin, Ze ten nieznosny marszalek chee
mi tradowaé majatek? T wyohraZz sobie, o eo mu
idzie? — o glupie pieéd2iesiat tysiecy. Zmiluj
sig baronuniu, wybaw mie ta razy, a o panu
posesorowiezin nier mysl — juz ja w tem. —
*Ciz? dasz, baronuniu? Oto wszystko gotowe:
napisz do swegd bankiera, i rzecz skoiiczona.

. Baron. Pozwdl mi pani odlozyé to do innego
czasu. Te finansowe interesa z interesami serca
niedobrze sie wiaza.

Pani Szenionowa. Pamigtajze, baronuniu, Zes
wi obiecal pieédziesiat tysigcy. Napisaé ci rewers?

Baron. Alez pani dobrodziejko..,

Pani Szenionowa. Choé teraz zajety jeste§
tylko sercem, przygotnj sie jednak, baronuniu, na
te drobiazgi gospodarskie. Uzy wiesz, ze dobra
Zost. okrutnie zrujnowane wziat mdj brat w opie-

s Bl W

N
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ke? Naturalnie musial na nie wiele lozyé. Jak

sie oZenisz i rozpatrzysz, to bedziesz wdzieczny

memn bratu. Tylko, zmitnj sie, on ftaki drazli-
wy! jezeli tam co nie bedzie tak akuratnie, za-

kwitnjcie go z Zosig bez szykan. Bo przyznaj

sam, z¢ cundze klopoty gorsze od swoich, Taki
cztowiek, jak mdj brat, migt tam czego nie do-
patrzyé — a nasi oficyalifci zlodzieje wierntui,
z pod rak kradna.. .

Baron ao sievie Domy$latem sie tej spekulaeyi.
Juz mie i Pazurkiewicz maeal.

Pani Szenionowa. Jak mie marszalek prazy-
cisnie, to go przysle do ciebie, baronunin! —
dobrze? Juz widzg z twoich oezu, Ze sig na
wszystko zgadzasz, Zofia wehods,

Pani Szenionowa. Otz i narzeczona do Zofi
Tylko. sie nie droZz, Zosin! — miej rozum, bo

" powiem wszystko — wiesz! — Ale skad ci przy-

szto do glowy mdwié pierwej, Ze mnie cheesz?
Postawitas mie w takim ambarasie!

Zofia. Kochana ciocin! ja cheiatam poméwié
z panem haronem. eatuje ja w reke Moja ciociuniu!
zostaw nas samych. 2

Pani Szeniomowa. A! — un téte-d-téte. —
Pamietam podobne zdarzenie...

Zofia eatuje jo w rekg — z ciens Pod Blachg, droga
ciociu!

Pani Szeniouowa kiepie ja po twarry — Méchante!
— no, ide, ide. — A pamietaj, baronunin, cos
mi obiecal. Wyehodzi.
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Baron. Stawie si¢ na rozkaz pani. Szezedli-
wym bede, jezeli pani taskawie przyjaé raczysz...

Zofia ssax Niech pan siada, panie baronie! Nie
‘miatam sposobnosei poznaé pana tyle, ilebym so-
bie Zyczyla. Zdaje mi sie jednak, ze z panem
mozna méwié otwarcie i #3daé od niego szeze-
rosci. Prosze pana nadewszystko, aby$ pan pray-
jal to, co powiem, za dowdd, jak wysoko cenie
wychowanie i charakter pana.

Baron smutwo Sfowa pani pochlebne, ale zastra-

szajace. WszakZze nie zawiedziesz sie pani na
tem chlubnem o mmnie mniemaniu, choébym mial
Je drogo oplacié.

Zofia Pan starasz sie™o moja reke i odwiad-

czyles swoje Zyezenia memu wujowi?

Baron. Nie miatem dotad $miatosei wynurzyé.

je pani. Chcialem wprzédy zastuzyé na wzgledy
pani; a je§li pan hrabia pospieszyt sie z oSwiad-
czeniem moich zamiaréw, cheiej pani wierzyé
mojemu stown, Ze to nie moja wina.

Zofia. Wierzg, panie baronie! — Ale powiedz
mi otwarcie, prosze cig, eo ci natchneto mysl
zenienia sie zemny? czy wlasne twaoje serce, czy
obee insynuacye i namowy? — Mam wainy po-
wdd mysled, ze to ostatnie.

Baron. Obiecalem byé wiernym i przyznaje,
Ze pierwiastkowo to ostatnie. Nie §miathym byt
nigdy z wlasnego popedu roscié sobie prawa do
reki pani. Urodzilem sie wprawdzie chrzesciani-
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nem; ale mdj ojeiec byl zyd. Majatek i jakie-
kolwiek wychowanie nie nsuwaly tego przedziatn,

- jaki widziatem miedzy soba i pania. Oceniam

siebie w kazdem zdarzenin dostatecznie, i przy-
nczylem za miodu me serce do ulegloSei rozka-
zom rozsgdku. Tymeczasem, przez inng osobe ode-
bratem od wuja pani insynuacye i zachecenie;
pozniej osmielit mie sam; pdzniej ciotka pani
upewniala mie, Ze wszystkie trndnosci ntatwione.
Wadzieki pani i nieporéwnane przymioty jej serce
dokonaty tego, co zaczeli jej krewni, ktdirych
celéw objasniaé pani nie bede, chociaz sie ich
domyslam.

Zofia. Zgam je, panie baronie, i, niestety! wi-
dze,. ze nie 'sg czyste. Cieszy mnie to przynaj-
mniej, ze za narzedzie swojej interesownosei
uzyli zaenego cztowieka, ktérego moge szacowaé
i ktdrego serca odpowiedzia moja nie zranie. Ja
pana kochaé nie ntoge, i reki mojej pan nie
otrzymasz. Nie mysl pan, Zebym nie cenila two-
ich przymiotéw. O! nie, bynajmniej! Ale serce

~moje nie jest wolne. Czlowiek, ktéry je zajal,

zajat je béz podzialu i na zawsze. Chociaz bie-
dny, postanowilam mu oddaé swa reke. Nie po-
wstydze sie nosi¢ jego nieznane imie, bo jego
rozum i dusza przewyzsza stokroé wszystkie ty-
tnty i godnodei. — MoZe sie pann dziwnemi wy-
dadzg te stowa i ta otwartosé w ustach milodej
dziewezyny? — O! panie baronie! ja juz dawno
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przestalam by dzieckiem. Sierota predko doj-
rzewa i uczy sig zawczasu my&leé. Spaczone wy-
chowanie zwykle opéinia dojrzalosé nasza. A mnie
wychowal mdj ojciec, cztowiek powazny i samo-
tny. Ja bylam jedyng jego pociecha, jedyng to-
warzyszks, jedynym celem jego Zyecia; i juz
w jedenastym roku polubitam jego nauki, jego
Tozmowe, zaczynalam pojmowaé i rozumieé jego
widoki i uezneia. sehyla glows i milezy— po chwili Ale
dla czegozes pan tak poblad}, panie baronie?
Czy to pann przykre, com powiedziata? — 0!
nie gniewaj sie pan na mnie, Zem eci odmdwita.
Pan wierzysz mi zapewne, Zze nie mam innego
powodn, opricz tego, o ktérym wspomniatam. J a,
panie baronie, w kaidym moim wyhorze prze-
nosz¢ rozum i serce nad pochodzenie.
~ Barom powsmje BadZ pani zdrowa i szezesliwa.
— Jutro wyjezdzam z kraju, i moze na bardzo
diugo. Mialem zawsze za zle memu ojeu, ze od-
stapit religii swych przodkéw i postawit mie w 8po-
fecznosei w tak niemilem polozenin. Pani 1ie
z nim pogodzitas. 0! wdzieezny mu dzis Jjestem,
ze mie wiara i jezykiem bliZej zlyczyt z naro-
dem, wérédd ktirego mogla powstaé i wychowaé
.sie taka, jak pani, kobieta.

Zofia podajge mu rekg Ja pana szczerze szacuje,
panie haronie! Baron catuje z uezuciem jej reke, irozehodza sie.

N
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SCENA L.

Kwatera pana komornika w Berdyczewie. — Komor-
nik siedzi zamyélony.
Komornik. Rachuje i przerachownjé — za-

‘wsze tylko cztery tysiece: dwa moich, dwa ze-

branych od przyjacidl. Trzeba jeszcze dwanascie.
watje Z1i ludzie! Egoizm, jak mréz, Scisnal w 16d
wezystkie szlachetne uczucia. Jedna to z tych
préb, przez ktére nas reka Twoja, Stwdreo,
przeprowadza. Ty wiesz, czego nam potrzeba.
Weliodzi Antoni Starodwiecki,

Antoni Starosw. Mdj ojeze! przyjechal Stefan
z Byszéwki. — Ale nie trwoz-ze sie tak, mdj
ojeze!

Komornik. I céz?

Antoni Starosw. Niegodziwi! Opisali caly nasz
remanent; opieczgtowali wszystkie rzeczy i dom;
a mamie zostawili tylko jeden pusty pokoik.

Komornik odehodz na vok  Pod Twoje obrone.
uciekam sig, Swieta BoZa Rodzicielko!* Koiczy mo-
dlitwe eicho i stol w milezeniu. . ;

Antoni Staro$w. Badz dobrej mysli, méj oj-
cze! Ja pomieszam ich szyki.

Komornik. Czy masz pieniadze, mdéj synu?

Antoni StaroSw. Nie mam, mdj ojeze! Cheia-
lem eci choé cokolwiek przydaé ze swego. Bylem
n ksiegarza z -rekopismem i doznatem tylko —
npokorzenia.
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Komornik. Nie ostatnie to, méj Antosin, w tym
zawodzie.

Antoni StaroSw. Mniejsza o to, mdj ojeze!
Stawa, jeSli ma przyjsé, to pfzyjdzie, a o pienig-
dze nie dbam. Stuchaj, mdj dobry ojeze! Szcze-
Sliwszym jestem, nizelim mdgl kiedykolwiek ma-
rzy¢ w najpiekniejszych moich rojeniach.

Komornik saaa Ciesze sie twojem szezedciem,
mdj synu. Ozlaca ono mojg biede. Ale ez sig
zdarzylo takiego? niech wiem!

Antoni Staresw. Wstydzitem sie dotad méwié
ci o tem, mdj ojeze! Ty, cztowiek doswiadezony
i rozwazny, wzialbys byl moje szezedcie za ma-
ry imaginacyi, za préznosé mlodego poety, za
glupstwo nienwaznego samochwaley. Dzi§ prazy-
szedt ezas pocieszy¢ cig stodka pewnoscia. Ten
aniol dobroei i pigknosei — wszak sdm ja tak
nazywasz, mdj ojezel...

Komornik. Ksiezniczka Zofia! bez watpienia
ona, zastuguje na to nazwanie. Sayo Ale nie ro-
zumiem ecig, mdj symu! Jesli o jej wspanialodei
cheesz méwié, ¢6z nam ona pomoze? Oni i ja
oszukajg, i mnie obedrs. Na slabym gruncie
opartes moja pocieche, mdj synu!

Antoni Starosw. O! nie o to tu idzie, méj
ojeze! — Niech nas obdzieraja, niech sami obdzie-
raja siebie z dawnyeh zaszezytéw i zstepuja
z tej wysokoSci, na ktérej ich postawily cnoty
naddziadéw. Los podal mi sposobnodé zemseié
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sig za ich nieludzko$é; upokorzyé te dume, ktéra
8i¢ juz teraz opiera tylko na préchnie. Mj ojeze!
ksigzniczka Zofia mnie kocha i bedzie moja Zong.

Komornik. Co? co? — Smiales wiee wasé
odurza¢ gladkiemi stowy mlodo$é tej pani? wei- |
skaé sig, jak zlodziej, w jej niewinne serce, kie: |
dy nie masz Zadnego prawa w niem goseié ?
Smiales cheieé znizyé te kobiete, przeznaczong,
Jasnie¢ w najpierwszym domn tego kraju, i hyé
przykladem dawnych enét i obyezajéw? cheiales
byé intruzem miedzy panami, aby z ciebie szy-
dzili? — Tak wige wasé nZyles tego wycho-
wania, ktérem ci dal, ujmujac sobie ostatnie?
taka mi pocieche przynosisz w mojem nieszcze-
§ein? — Precz mi z oczu! :

Anfoni Staro§w. w ostupienin Ojeze! ojeze! zli-
tuj sig nademna. Gniew twdj niezastuzony. Przy-
siggam na twoje siwe wlosy, Zem nie uyl za-
dnego sposohu, ktéryby mie ponizal, dla zyskania
serca tej nieocenionej kobiety. Swiadeze sig
Bogiem i niebem, Ze sam nie wiem, ‘jak sie
to stalo. RzadkoSmy sie z soba widywali, ale
Jjuz od pierwszej naszej rozmowy roznmialy sie
nasze serca, choé o mitoSci Zadnej nie hyto
wzmianki. Jestzem tak préinym, tak glupim,
abym pigt sig tam, skadby mnie zepchnieto?
Nie, mdj ojeze! zanadto jestem damnym w swojej
uczeiwej biedzie, aby mie uludzit jej stan i ma-
jatek. Przycingq{_ mig¢ jej rozum, jej dusza pro-

6
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sta i otwarta, jej szlachetnosé i te wysokie po-
jecia 0 godnosci cztowieka, przed ktéremi kazdy,
cm powinien ugiaé kolano.
0! za to ja pokochalem caly myéla i sercem,
i na tym to wysokim szczycie, mdj ojeze, zbiegly
sie i objely nasze dusze. daje mu list Zofii Czytaj to,
ojeze! Stéw tu niewiele; ale z nich osadzisz, czy
zastuguje na twdj gniew, czy mam prawo py-
sznié sie mojem szezesciem.

Komornik. ez ,Drogi panie Antoni! Dingom
»5ie wahata, czy nledz sercu, czy przyniesé
»W ofierze swiatn i jego prawom nieprzezwycig-
LZone uczucia, ktore nas Iacza. Wiem, Ze gdyby
Ltezo byla potrzeba, zwyciezytbys sie takze, i dla
»mojego pokojn podwigeitbys te nieograniczong
.milosé, w ktira wierze, jak w Swiatlo slorica
.1 ktéra jest dla mnie storicem i Zyciem, Ale nie
»ma fego potrzeby, WyZszy roznmem, uksztalce-
»niem i zaenodcia duszy, zyskatbys byl niezawo-
wdnie szacunek i przyjazin mojego ojea. Opierajae
»8ie na te] Swietej myéli, oddaje ci swa reke,
~jak wprzéd oddatam serce. Od tego postanowie-

~nia mic mig odwiesé nie zdota. — Twoja do
nSmierci — Zofia.® Mioda! szlachetna! wysoka
dusza! — Masz szezedeie, mdj synm, Ze cig mu-

sze tylko zalowaé, a nie mam powodu tobg po-
gardzaé. chowa list Ja sam skoticze te rzecz tak,
jak mi nakazuje sumienie i poczciwosé.

Antoni Starosw. Mdj ojeze! co czynié myslisz ?
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Komornik. Zakazuje ci pod blogostawieristwem
aby$ bez mojej wiedzy nie wazyl sie nie przed-,'
siebraé,
Antoni Staresw. Ojeze! na milosé Boska !
wiqg bedziesz miat odwage rozedrzeé moje serce?
Komornik. Rozedre. Twoje powolanie —praca.
Chee 1 ta].‘k by¢ musi, aby§ byt pierwszym migdzy
synami_ekonomdw, a nie im mi
nami. Wychods, - 1o _ostatnim miedsy :pa-
“Antoni Starodw. sm 0! moje mary! O ze-
lazny $wiecie! jak ostre, jak zimne twoje szpo-
!I}-‘! wychodzi, i

SCENA II.

Mieszkanie Arona Lewe. W &rodku otwarte dizwi
przez kiére widaé za stolami siedzacych i piszacyeh’
Zydow; slychaé takie brzek srebra. Nad temi drawia-
mi napis: Kantor starozakonnego Arona Lewe. Przez
boezne drzwi wehodzi Aron, umywa rece przy drzwiach,
1 otartszy je wiszaeyin taw recznikiem, postepuje ku
wielkiemu krzestu, ktére stoi z prawej strony, ‘blizej
widzow. Siada i przysuwa przed siebie stolik. na
kt6rym biblia. Aron, Zyd stary i powazny. Broda
biala, kaftan atlasowy ‘ezarny, na wierzehu plaszez
takiegoz koloru, z ta$mami szerokiemi, przy koticu
ktorych zlota frendzelka. Na glowie trdjgraniasta
ostro zakoriczona mala czapeczka z waskim sobolem,

Aron. Szmul!

Sz]]_l]]l za scena ZAaraz. wychodzi, nicsae w rekn rozpie-

czgtowane listy,

Aron. Nu, Szmul! co tam nowego ?
G*
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Szmul. xtadsie przed nim tzy sty Ci  panowie nie
placg — prosza zeby poczekad.

Aron. patzae va podpisy A procenty?

Szmul. Takze nie placs.

;;I‘O]]_ oddaje mu listy, krdre ten odkfada na bok Pozwaé.
— Nu, co wiecej?

Szmul. podsjc mu list Berko brodzki prosisto ty-
siecy do kontraktéw — daje dziesieé.

Aron. oddajse ust Dziesieé? Daé — Nu!

Szmul. jak wyzej Pan deputat chee pozyezyé
piecdziesiat tysiecy.

Aron. Pan deputat? On bankrut.

Szmul. Przystal zaklad, dsje mu pudetko brylan-
ty zony.

Aron wota Monsie-Hersz! ten wehodai I1e to warte?

alﬂllﬁit’.-ﬂﬂ‘l'b'z. OpPAITZY WSZY Trzydzieéui—a jak-
by amator, trzydziedeci pie¢, szesé tysiecy, nie
wieeej. oddaje i odehodzl.

Aron. Daé jemn pigtnascie i dziesiaty procent
odliczyé zaraz. — Wiecej nie ma nic?

Szmul. podaje 115t Ksigze Karol kazal postaé do
Warszawy dwiescie pieddziesiat tysiecy.

Aron. Postaé zaraz.

Szmul jek wyiej Pan Graf Gustaw prosi, zeby
wyptaciéc w Dubnie trzydziesei tysiecy—za mie-
sige odesle.

Aron. Wiem, #e odesle — wyplacié.

Szmul. Pyta, jaki procent za ten miesige?

Aron, Pét procentu — ja od jego ojca mia-
tem wigcej. — Nu!
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Szmul, zviera sty Juz wszystko.

Aron: Juz wszystko? to dobrze — idz  Szmu
wyehodzi, Aron bebni przez ehwilg paleami po ksiazee bm! hm!
bm! potem zaczyna czytaé, kiwaé sie i mruczed, Pani Szeniono-
wa webodzi érodkowemi drzwiami.

Pani Szenionowa. we amwiser Aron w domu?
A widzicie, ze w domu. pryvizasic Jak sie masz,
Aronuniu? Pewna bylam, Ze cig zastane: bo to
teraz taka pora — twoje Zniwo, Aronunin! —
Ale c6z to ezytasz? O! modlitwa i rachunki —
jedno drugiemn nie przeszkadza. A jakze idg
interesa ? .

Aron. xraywize sic Nu! jak zawsze — chwalié
Pana Boga, dobrze.

Pani Szenionowa. Wyobraz sobie, méj Aro-
uuniu, Ze ja musiatam do ciebie przyjechaé sama.

Aron. Widzg — niech pani sigdzie.

Pani Szenionowa. (6% powiesz na to, Aro-
nunin, Zem sie ulatwita z interesami moimi
slicznie.

Aron. Céz mnie do tego?

Pani Szenionowa. Widzisz, m6j Aronuniu, co
— nie stalo mi bagatelki. Juz tez bedziesz tak
grzeczny, #e mi pozyezysz pieédziesiat tysiecy.

Aron. Pigédziesiat tysiecy?

Pani Szenionowa. Napisaé ci rewers?

Aron. Na co mnie rewers, kiedy ja nie dam’

Pani Szenionowa. Ale, jak cie kocham, Aro-
nuniu, to pewne, jak amen w pacierzu. Baron
Izajewicz dal mi stlowo honorm, ze mi da za mie-
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sigc piecdziesiat tysiecy, tylko teraz nie miat
pod reka. Daj choé na miesiac.

Aron. Nu, kiedy baron pani obiecal, to on
pani da. Choé on wychrzta, ale on cztowiek akn-
ratny i stowa dotrzyma. — A ja nie dam. -

Pani Szenionowa. A, przyznam sie, nie spo-
dziewalam sie tego po tobie, panie Aronie! Zebys
widzial za granicg ludzi twojego powolania, jacy
grzeczni, jacy gotowi ustuzyé, jak lubig obligowadé!

Aron To niech pani jedzie za granicg, moZe
oni pania zobliguja — a co ja, to nie.

Pani Szenionowa. Pamietam wiadnie, kiedym
byta w Frankfurcie nad Menem...

Aron. Nu, co to jest? Co mnie do tego, co
pani pamieta, a czego pani nie pamigta? — Ja
nie mam czasu.

Pani. Szenionowa. To kazZe mi przynajmniej
wyplaci¢ ten weksel na dwa tysiace rubli asy-
gnacyjnych.

Aron obejezawszy weksel Szmul!

SZI“HI. za scena Za]'az. — wchodzi

Aron. podsje mu weksel 'Wyplacié.

Szmul. Niech pani péjdzie zemna. wychodz

Pani Szenionowa. Rzecz dziwna, jak feraz
kredyt upadt. Zles sie popisal, panie Aronie! Po:
wiem o tem wszystkim, jak cig kocham. wyehodz

ATon. za wyehodzaca Co mi tam! to sobie pani
gada.j—a_t-[ zaczyna znown hebnié, potem po chwili ecxytad,

kiwai sie | mruegeéd. Hrabia wehodzi.
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Hrabia. C6z to jest, Aronie? Zapominasz, wi~
dzg, zes powstal z tutejszych obywateli, a teraz
obchodzisz si¢ z nimi nie wiedzieé po jakiemm.

Aron. Nu?

Hrabia. Juz to sie nie godzi, prawdziwie!
Gdybym nie uwazal na twdj wiek, to doprawdy
gniewatbym sie na ciebie.

Aron. Jakto?

Hrabia. Tylko co spotkalem moja siostre. Po-
wiedz, mialzes ty sumienie nie sluzyé jej w takiej
malej rzeczy? Wstydz sie, starg Czy to u niej
ewikeya niepewna ?

Aron. At! jaka tam ewikeya!

Hrabia. sisaa Ale moZemy sie przeprosié, tyl-
ko pod pewnym warunkiem, Nie cheiales jej daé
pigédziesiat tysiecy, to juzei mnie przynajmniej
dasz sto. Pilno mi potrzeba.

Aron. Nie dam.

.;&#H hierze go za reke i feiska NO, AI‘O].UB, dasz,
dasa Ja wiem, Ze u ciebie pierwsze slowo na
jezyku: nie — a potem, jak rozmyélisz...

Aron. Co tu rozmysla¢? Masz pan graf co
zalozy¢? to dam; nie masz pan, to nie dam. Pan
wezystko swoje przemarnowal, przegral w karty,
przefacyeridowal, przejadl i przejezdzit za granica;
pan imosei majatek pozastawial; pan ksieznieczki
majatek zniszezyl; a teraz pan jeszeze cheesz

pienigdzy? Dla czego ja mam dawaé panu pie-
niedzy? czy dlatego, Ze pan graf? — a mnie
co do teznv
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Hrabia. Wiec nie mam u ciebie kredytn? ju?

Aron. Nie.

Hrabia. Niechie cie Pan Bég sekunduje. Na
Jablondwke dasz sto tysiecy ?

Aron. A wiele ona warta?

Hrabia. Sto pieédziesiat dusz, pola duzo, miy-
ny, woda, las.

Aron. To ostatnia wies u pani hrabiny nie
zaloZona.

Hrabia. A céz robié, kiedys taki uparty ?

Aron Nie braé.

Hrabia. Nie mozna — zarzynaja.

Aron. Siedmdziesiat dam i.. i dziesiaty pro-
cent, z giry.

Hrabia. MaszZe ty sumienie?

Aron. At! co nam gadaé o sumienin? Wre-
szcie to dla pana grafa lepiej. Jak pan gruf
mniej weZmiesz, to pan mniej stracisz. a jak pan
mniej stracisz a potem przedadza wie§ z publi-
cznej licytacyi, to wigcej sie panu zostanie.

Hrabia. Cé% ty myélisz? Ze ja nie zaplace’

Aron. Mysle. 1 jak pan graf mozesz zaplacié,

_—kiedy panu trzeba co rokun pieédziesigt szesé ty-

sigey do bankn, trzydziesei dwa tysiecy samego
procentu za diagi prywatne? A teraz pan graf
potrzebujesz zyé jak pan, a w karty graé, a bale
daé; a imosé takie potrzebuje wiele; a wszyst-
kiego masz pan dziewigédziesiat, sto, a na dobry
rok sto pietnascie tysiecy dochodn. SkadZe tu
zaplacié?

S —
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Hrabia. Jakze ty to wiesz?

Aron. Jak to ja wiem? U mnie zapisana stoi
kazdego sytuacya, i dingi i dochody, i jaki on,
i wiele wazy jego stowo.

Hrabia. Wiec u ciebie i stowo honorn idzie na
wage?

Aron. A jakze? bo innego pana stowo honorn
wazy grosz, a innego wazy dziesieé wsi ze
wszystkimi remanentami.

Hrabia. Wiee z toba nie ma co rzeczy obwi-
jaé w bawehe? ;

Aron, Na co tn bawelna, kiedy ja wszystko
wiem ?

Hrabia. UstapZe dwa procenta.

Aron. Nie,

Hrabia. Wieszze, w jakim stanie maoje in-
teresa?

Aron. A mnie co do tego?

Hrabia. powstaje Niechze cigl.. dawaj!

Aron. Szmul!

SZI]I[IL zo 8ceng Zaraz. wehodzi

Aron. daje mupapiery Siedemdziesiat tysiecy —
zaktadna — dziesigty procent z géry.

Prezes. wehodzi Jak sie masz? panie Aronie!
A! pan hrabia! przepraszam, Zem nie miat jeszeze
czasn byé u pana hrabiego i zloZyé uszanowania
hrabinie. Interesa, panie hrabio, to kleska! —
Aron ezvta.

Hrabia. Panie prezesie! czy i ty w interesach ?

Prezes. Jak Boga kochawm, panie hrabiol...
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Hrabia. Czy nie pieniedzy poiyezaé?

Prezes. Céz robié? nie przedajemy nic —
Jestesmy w rekach Zyddw, i robia z nami co cheg.

Hrabia. Kochany prezesie! na obiadek do
mnie dzisiaj — prosze cie.

Prezes. Z ukontentowaniem, panie hrabhio!

Hrabia. Moj prezesie! daj mi tez na pare ty-
godni dwadziescia tysieey.

Prezes. Panie hrabio! majatek jest, styrty
stoja, jak okrety w porcie: ale gotowizny, jak Bo-
ga kocham, nie mam—dowdd, Ze tu przychodze.

Aron. vijae po ksiaiee Bm! bm! bm!

Prezes. bierze jego rgke objema rekami i feiska  To," to
Rotszyld.

4.".1'{]]]. usmiechajac sig  Af!

Hrabia, @ semuia C6%? dajecie pieniadze?

Szmul. Prosze pana grafa z soby. Trzeba
rozpatrzeé papiery.

Hrahia. No, rozpatruj! Do widzenia, prezesie!

PI'I‘-Z("S. BQdQ sluzyl. Hrabia wychodzi. Prezes siada.
Kilka stéw tylko, Aronie! bo nie mam czasn.
praysuwa sie. Aronie! ty$ czlowiek, jakich ja sza-
cuje. Wiesz, jaka my§l mi przysata ? Mozemy
zZrobié dubry interes. preysuwa sie D'd.i ]‘QkQ! Aro-
nie, i dziatajmy w spoélee.

Aron. eomjaereke Ja spétki nie lubie. Jak hytem
biedny, to staralem sie sam; a teraz, kiedym
bogaty, to moje kapitaly same sie staraja.

Prezes. Ja to wiem, kochany Aronie! i ja,
dzigki Bogu, nie jestem ubogi.
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Aron. A ezego pan prezes chee?

Prezes. Juzei nie pozyczyé. Oto: cheg ci od-
daé w obrot trzykroé¢, ktére mam teraz pod re-
ka. Suma piekna!

Aron. Na co mi to? Ja mam swoje pieniadze.

Prezes. Widzisz, Aronie, ludzie wiedzg, Ze
mam kapitaly i leza do mnie, szczegilniej ex-
panowie, ktdrych ja si¢ boje jak ognia.

Aron. Jest jeszeze wieln panéw poczeiwych
i bogatych; czemu pan prezes im nie odda?

Prezes. Ci nie potrzebuja! a choé potrzebuja,
widzisz, Aronie, stosunki obywatelskie. Jakos to
nietadnie wziag$¢é od nich wiecej jak pieé od sta.
przysuwa sie A ¢dZ to za procent, pieé? Wiesz co,
Aronie? wez moje trzykroé¢! Ty bierzesz po dwa-
dziescia, a mnie daj pietnadcie. Zawsze pieé od
sta masz w zysku za niec.

Aron. Jakto za nic? a rysk? a klopot? —
Na co mi to? Ja mam swoje pienigdze. Jeéli |-
pan prezes chee, i to zeby panu prezesowi do- |
godzié, pieé¢ procentiw dam.

Prezes. waaje To nie zrobimy interesu. Dazie-
sie¢ dasz.

Aron. Pieé.

Prezes. Dziewie¢ dasz?

Aron. Pieé.

Prezes. Tyé Zyd, Aronie!

Aron. podnosi glowe Ja 2yd? — nu, edz to
ztego, ze ja zyd, kiedym sie urodzit zydem? Ja
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2yd, bo nie chee dac wigeej, jak pigé od sta; a
jak si¢ mazywa ten, kto chee wziasé pietnadcie?
Zyd lubi pienigdze. Prawda, Ze on lubi pienig-
dze, bo zyd hez pienigdzy nie cztowiek. Jesli
zyd ma milion, to Jjego kazdy zna, kazdy sig
ukloni, to do niego i ksiaZg Iist napisze, i pan
graf za reke sciska, i jasnie wielmozny pan po-
wie: kochany Aronie, ja ciebie szacuje! Jegli zyd
nie ma pienigdzy, to on stoi za drzwiami, poki
jego mie wypchna; biega caly dzief za zlotwke
po kolana w blocie; jego taja jak psa, jego bijg
jak psa, na niego pluja, Jjak na psa plujg. I za
to, Ze on kocha pienigdze, bo musi kochaé, to
jego mazywaé Zydem? A jak nazwaé takiego, ‘co

ma honory, co ma urzedy, co ma ziemie, ktd--

remu nikt nie Smie stowa powiedzieé, na ktdrego
nikt nie §mie palea zakrzywié, a przecie on ko-
cha pienigdze wigeej, jak brata i siostre ? Kiedy
do mnie przychodzi bankrut i prosi pieniedzy,
to ja nie méwie, Ze nie mam, a méwie, Ze nie
dam — 1§ ja zyd; a jak sie nazywa ten, co
méwi, jak Boga kocham nie mam, a trzykroé
oddaje zydowi na pigtnasty procent? Niech pan
prezes sobie idzie; ja z panem prezesem nie chee
mieé zadnego interesun. Ja zyd, a pan sobie
Jjasnie wielmoZny pan.

Prezes. Osm dasz?

Aron. Nie dam. zaczyna czylad, kiwaé sie i mruezed.

Prezes. 1 siedm nie dasz? Aron nie  odpowiada,
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Prezes do siebie Szelma Zyd, jak skala. Wychodzi, Aron
ezyta, Po chwili wehodzi komornik.

Komornik. we arzwiacn Nie przeszkodze ei, pa-
nie Aronie?

Aron. Kto tam? Aj! aj! co ja widze? pan
komornik!

Komornik. proystepnje Jak sie masz, panie Aro-
nie? Dawno$my sie nie widzieli.

Aron. Kopa lat! kopa lat! panie komorniku!
Nu, siadZze jegomo$é tu — ot tu kolo mnie.
bierze jego reke A mozna to bylo tak ze wszystkiem
zapomuie¢ starego Arona? Patrz jegomosé, co
to sig przez ten czas zrobilol.. I jegomosé po-
siwial, jak golab, i u mnie broda juz biala, jak
mleko.

Komornik. Jak srebro, panie Aronie, ktirego
masz podostatkiem.

Aron. Nu, chwalié Boga, jest duzo. Ale ed#
to pana komornika do mnie sprowadza? Czy nie
jaka bieda? Boze uchowaj!

Komornik. Bieda, panie Aronie, i wielka bieda!

Aron. Aj! aj!

Komornik. Spalitem sig, panie Aronie!

Aron. Aj! aj! aj!

Komornik. A co gorsza, obdarli mie," ocenili
szkode we troje, i caly mojg chudobe sprzedawaé
chea z publiczne] lieytacyi.

Aron. Aj! aj! aj! Moze panu komornikowi
putrzeba pieniedzy ? _

Komornik. Panie Aronie! ze strachem szedtem
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do ciebie. Potrzeba mi dwanascie tysigey. -Wez
w zaklad skrypt prezesa, u ktérego mam pie-
tnadeie, ale mi ich nie chee oddaé, bo termin
dopiero za pieé miesiecy.

Aron. Nu, widzi pan komornik! dlaczego pan
komornik do niego chodzil, a nie przyszedt pro-
sto do mnie? Czy dla tego, Z¢ Aron teraz bo-
gaty, to pan komornik myslal, ze on zapomniad,
Jjak byt w nieszezedcin i Ze pan komornik jemu
dobrze zrobit? To nieladnie, panie komornikn!
Aron mnie taki. Pan komornik pamieta, jak ja
trzymatem wszystkie mlyny u nieboszezyka pod-
czaszego, i kiedy mnie spality sic miyny i tar-
taki na 60 tysigey, to co pan komornik wten-
czas zrobit?

Komornik. Wiedzialem, Zes akuratny, panie
Aronie! Toby kazdy zrobit na mojem miejsen,
byle pan byl tak szlachetny, jak nieboszezyk
podezaszy.

Aron. Ni, panie komorniku! tegoby drugi nie
zrobit — dla Zyda. A pan komornik za mnie
sig poreezyl; a pan komornik wyprosit n pana
podezaszego, e mi roztozyl szkode na trzy lata
i spuscit z arendy dziesieé tysiecy; i pan ko-
mornik nie cheial odemnie wziasé ani grosza
podarunku; i pan komornik myslat, ze ja to
wszystko zapomnial? Aj! aj! to nieladnie, panie
komornikn!

Komornik. Darujze mi, Aronie, i pomda!

Aron. Nu, nie gniewam sie. — Wez Jjegomosé
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sobie ‘ten skrypt nczad. Ja jegomosci dam dwa-
nascie tysigcy na prosty weksel. U mnie jego-
niosei stowo wigeej warte.

Komornik. Dzigkuje ci, panie Aronie! — a
jakiz procent naznaczysz?

Aron. At! co tam! czy to taka wielka suma?
— Dla jegomosei ja naznaczam tylko dsmy
procent.

Komornik. Przyjmuje, przyimuje, panie Ara-
nie! Tylko kaz mi wyptacié zaraz, bo mi tam
opieczetowali dom, i biedna Zona siedzi w pu-
stym pokoju, nie ma kawatka chleba. i

Aron. Aj! aj! Nu, wiesz jegomosé co? ja je-
gomosci jeszeze jeden procent spuszczam.

Komornik. Dobry panie Aronie!

Aron. wswje ChodZ jegomosé ze mna. Ja jego-
mosei zaraz kaze odliczyé asygnatami, zeby je-
gomosei nie cigzko bylo nosié. zatzymuje sig  pray
drewiach kantorn i bierze jego reke  Panie komorniku! a
pamietasz jegomosé cos mi jegomosé powiedzi:ai‘,
kiedy ja przyszedtem prosi¢ ratunku u jegomosci
w mojej biedzie? ’

Komornik. Doprawdy nie pamietam, panie
Aronie!

Aron. A widzisz jegomosé, a ja pamietam.
Jegomosé powiedzial tak: Mnie ciebie zal, Aro-
nie! bos ty poeczeciwy czlowiek, choé ty zyd. Nu,
otdz ja jegomosei jeszeze pdl procentu spuszezani.
Wychodza.



95 Korzeniowski.

SCENA IIL
Pokdj Zofii,

Zofia. we arwinen Prog, pro§ pana komornika.
To dla mnie drogi, szanowny gosé. Wkritce
moze — Ach! czemuZ ja nie jestem tak SZCZO-
sliwa i spokojna, jakbym byé powinna? kewmomix
wehodzi i klania sie z uszanowaniem

Komornik. Jagnie o$wiecona pani, racz mi
darowaé moje émiatosé. Méj ‘wiek niech mie wy-
mawi, i rzecz, z ktéra przychodze.

Zofia. Panie komorniku! raz tylko miatam
sposobnosé widzie¢ cig i styszeé, ale ten raz byt
dostateczny do zjednania ei mojego szacunkn na
ZaWsZe.

Komornik. Jasnie ofwiecona pani! i ja nie
zapomug nigdy tej chwili. Ze lzami w oczach
i z wdzigeznoscia w duszy o niej wspominam.
Jako dowdd tej nieograniczonej czci dla ciebie,
Jako dowdd uszanowania, jakie mam dla twojego
rodu i stanu, ze zbolalem sercem, przynosze ci
nazad i skladam-w rece twoje ten znak twej
taski dla mojego syna, Kktiry z niej korzystaé
nie moze 1. nie powinien. oddsje jej list.

ZUHH- zbladfa i drigea sinda i blerme list Panie komor-
niku! czy mnie sadzisz niegodng reki twego syna?

Komornik. O aniele dobroci! ja sadze syna
mego niegodnym reki twojej. Ufam mojemn Bo-
gu, ze sercem i dusza podnidstby sie moze do
trj wysokosci, na ktorej ty stoisz. Ale tego ma-
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to, ksiezniczko! — Czujesz to sama; i ja nie
poblogostawie nigdy temu zwiazkowi, ktéremuby
twdj ojeiec pewno nie poblogostawil.

Zofia zatamawszy rece podnosi oczy wgére O BoZe mdj!

Komornik. Twoi pradziadowie, ksiezniczko,
byli bohaterami narodun; kiedy twdj dziad podno-
sit glos swdj w senacie, wszyscy go z uszano-
waniem stuchali; na czole -twego ojea byla ta
godnosé, ktéra daje krew, wysoki rozam i pa-
mieé¢ na enoty przodkdéw. I jabym pozwolil, aby
moja krew mieszala sie z twoja? aby moje nie-
znane imie, jak kir Zalobny, pokrywato Swietnosé
twojego? Nie, nigdy! Gdyby$ byla nboga dziew-
czyna, gdybysé byla chlopka, a miala takie serce
i dusze, jaka cig¢ Bdg obdarzyl, o! z jakaZ dumg
nazwatbym cie ciérka! z jaka rozkosza przyei-
snatbym cie do swych piersi! — A teraz, ksie-
#niezko, pozwdl mmie staremu upasé do nig
twoich. kigka Daruj mi, zem mozZe zranit twoje
serce; alem ja takie rozdar! dusze i tego nie-

.szezesliwego  chlopea, ktéry Smiat o tobie po-

mysleé!

Zofia. stabym grosem Wstan, wstari, panie ko-
morniku! Moze mi niebo da dosyé sily poswiecié
szezescie calego Zycia pamigtkom przesziosci.
Bolesé moja bedzie wielka, ale, Bdg mi Swiad-
kiem, ciebie o nig obwiniaé nie bede.

Komornik. A ja umre spokojny; $miato stane
tam, przed twoim ojeem, i powiem mu, jaka mu Big

7
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dat cdrkq. Zofia placzae rzuca sig w jego objecia; po chwili
wyrywa sig i wychodzi, Komornik skiada rgee i podnosi oczy do
gory. Po chiwili Swieé sig Imig Twoje! Badz wola
Twoja! wyehodzi.

SCENA IV. i OSTATNIA.

Pok6j hrabiny, ktérego okna w boeznych kulisach
otwarte na ulice. Srodkowe drzwi otwarte; widaé
w glebi sale jadalna, a w niej siedzacych za stolem.
Jeden lokaj wehodzi, rozstawia stoliki do gry i kia-
dzie karty, drugi &ciera i zmiata kurzawe.

Zyllek. na uliey  Zimna woda z lodem! zimna
woda z lodem!

Pierwszy lokaj. Parchy krzykliwe! — Pre-
dzej, Janie! zaraz wstang od stolu.

Zyd. zaglada przez okno Tiutiunu tureckiego prze-
dniego, fajek, stambulek, rarytnych antypkiw!

Lokaj. 1dz do dyabla! — nie potrzeba. Zyiek
odchodzi,

Drugi lokaj. Jak od pséw, od tych bestyow
trzeba sie opedzaé.

Drugi zydek. zastada preez okno Panowie! réznych
drobiazgdiw!

Lokaj. Nie potrzeba.

Trzeci zydek. Panowie! halsztuki, kamizelki,
szlejki, nozyczki, rekawiezki, lak!

]',nkaj. uderza go serwets A nie pdjdziesz ty!

Zydek. Nu, zaco ze zabijaé!! co to jest? odctodzi

Drugi lokaj. Zamknij okno — juz wstaja.
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W sali wstaja od stolu i wehodzg : hrabia prowadzl jakad dame,

miody elegant pania Szenionows ; prezes hrabineg, jeszeze dwie pary,

kilkn mlodyeh ; na Kofien ideie Pazurkiewiez i staje pray drewiach.
Jedni siadaja, inoi chodzg i grupuja sig rozmalicie.

Hrabia. Dawajcie kawe! do webodzgeego » kawa ka-
werdynera Obnos predzej.

Hrabina. vierac swoja filizanke Zakadzié.

Hrabia. romyws kasty A co, panowie? Zeby nie
tracié czasu! — Panie prezesie! panie Leopol-
dzie! J6ziu! chodZcies. — eciszej do zblizajach sie  Co?
moze dyabetka?

Pierwszy mlody. Z ochota.

Drugi. Nie taki dyabel straszny, jak go
malnjg.

Pani Szenionowa. do swego partera Ja cig tam
nie puszeze. Siadajmy razem, cher Comte! Wi-
¢ka, Ale uprzedzam cig, Zze zagladam w karty.
— Pamietam, raz u pani kasztelanowej Pola-
nieckiej...

Hrabia. Moj Hipolicie! nie stuchajZe ty tych
androndw, a siadaj lepiej z nami. :
~ Prezes. Ja pani takze stuze do wiska. — Ale
giziez to ksigzniczka Zofia, Ze in stotu nie byla?

Pani Szenionowa. Chora biedaczka.

Prezes. Jaka szkoda! — Prawdaz to, Ze ba-
ron wyjechal za granicg?

Pani Szenionowa. Wyobraz sobie, co za szcze-
g6lny pociag! — znown do Broddw. smieje sie
Ale, ale, prezesie, stowko! odprowadza go na bok Czy
wiesz, mdj prezesie, Ze to dla ciebie partya? —

7*
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jak cig kocham — poméwimy o tem. — Badz
u maie jutro! Prezes ktania sie.

Hrabia. prey stoliku, uderzajac karta po paleach Czas,
czas, moi paristwo, rzecz najdrozsza w swiecie,
a idzie marnie. siadaja pray dwoeh stolikach

Dama. Byla pani hrabina u Szafnagla?

Hrabina. Ma rzeczy gustu wytwornego.

Dama. Ach! u niego wszystko takie drogie!

Hrabina. Ja nie znajduje. Patrz pani deputa-
towa — to jego rachunek. Dsje jej rachunek Dama ony-
ta, kiwa glows; potem rozmawiaja,

Druga dama. ao meiezyzny obok stojaceso Nie bytes
pan u Goldberga? czy ma co nowego?

Pierwszy mezezyzna. etaszesse rode Pustki, pani
dobrodziejko! — Konie s pigkne i niedrogie. —
Sto dukatéw dawalem... '

Inny mezezyzna, vierzego pod rekg A c6%? czekamy.

Pierwszy mezezyzna. Pardon, madame! ida a0
dyabetka.

Kamerdyner. snonsse Pan Antoni Staroswiecki,

Kilka glosow. Kto? kto?

Hrabina. Powiedz, mdj kochany.., Wehodzi  Antoni

Staroiwigeki, blady, zmieniony, w snrducie — kamerdyner chice go
watrzymad, on go odtraca,

Antoni Starosw. IdZ precz! Ja tu nie z wi-
2yta przychodzg, ale z interesem. Zwraca oczy ku
migjsen, gdzie damy.

Hrabia. = swtem Panie Pazurkiewicz! popros
asan jegomoSci z soba i tam ulatwicie interes.

Antoni Starosw. Mdj interes nie do niego,
ale do pana, panie hrabio!
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Hrabia. Nie mam czasu nlatwiaé intereséw. —
Idz asan sobie. ;

Antoni Starosw. Bez watpienia, dyabetek
przedewszystkiem,

H[‘a hia wstaje. Wezysey ruszaja sie i #6ine sobie daja znaki
Stuchajno, pante komornikiewiczu! id% sobie —
albo... ;

Antoni Starosw. z vimiechem Albo co? Kazesz
mig pan wypchnaé za drzwi? seryo Panie hrabio!
tego pan nie réb, boby§ mégt nie skoiiezy¢ tej
partyi; a szkodaby — pula wielka! — Méj in-
teres krotki, i damy przebacza, ze sig nim zaj-
miemy na chwile.

Hrabina. Mais, c'est un fon!

Antoni Staroéw. Panie hrabio! z twojej taski
moja matka jui kilkanascie dni siedzi w pustym
pokoju i placze. rzuca na sté? pakiet asygnat Oto twoje
pieniadze, panie hrabio! kaz Jje natychmiast prze-
liczyé 1 daé¢ mi zakwitowanie, abym z niem po-
spieszyl do sadu, aby nam odpieczgtowano dom,
aby odpieczetowano spizarnia — bo moja matka
glodua. godcie dajg sobie rozmaite znaki.

Hrabia. Panie Pazurkiewicz! we# asan te pie-
nigdze i daj mu zakwitowanie.

Pazurk. Dobrze, jasnie wielmoZny panie! —
Prosze pana z soba.

Antoni StareSw. Tu, natychmiast prosze li-
czyé — mnie pilno. A przytem chee mieé Swiad-
kéw, ze pienigdze wszystkie,



102 Korzeniowski.

Hrahia = goiewem Licz asan predzej.

Jeden z goSei. Zabawna awantura!

Antoni Starosw. Dlaczego? ci panowie odsta-
pili przyjaciela dyabetka? — To nie przeszka-
dza. — Siadajeie panowie — czas drogi.

Prezes. Waryat!

Hrabia, do Pazurkiewicza C(iﬁ? WSZYS‘{.]{O?

Pazurk. oddaje mn pakiet Szesnadcie tysiecy.

Antoni Staroé¢w. Kwit! kwit predzej! —
Pazurkiewicz wychodzi,

Hrabia. Panie Staro$wiecki! widze, ze§ chory,
i dla tego moge ci wybaczyé te impertynencye,
ktére robisz w moim domu. Slyszalem wiele
o twoim roznmie. Ale, wierz mi, nie -dowodzi to
roznmu, kiedy sie kto wyzuwa ze wszelkich
wzgleddw, jakie sie naleZza ludziom i ich stanowi.

Anfoni Starosw. Sa tacy, panie hrabio, kto-
rzy sami Scieraja ze swego czola Swiety chrzest
przeszloscei.  Sobie niech przypisza, jesli ich kto
traktuje tak, jak zastuguja. — Ja nie wyzulem
sie ze wzgleddw, jakie sie naleza pochodzenin
i krwi, jedli starozytna tarcze rodu utrzymuje
cnota, a oswieea Tozum. Ze za$ szanuje prawa
i przedzialy, jakie spolecznosé porobita miedzy
IudZmi, masz dowdd, panie hrabio, w tej bladej
twarzy, ktéra widzisz, i w tej rozpaczy, ktérej
nie widzisz i nie pojmujesz. Boeznemi drzwiamiweho-
dzi Zofin blada i zapiakana. Antoni Starodwigeki odchodzi na bok,
i patrzac na nin holednie, méwi O BozZe! jak ona wyg]_qda,!

Hrabia. Co to'jest?! i

:
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Pani Szeniomowa. Zosia! jak zmieniona! —
Zosin, co tobie?
Zofia. Nie mi, nic, ciocin kochana!
Pani Szenionowa. Tys§ chora! — po cizes
wyszta? — idZz poloz sig! ;i
Zofia. Ustyszalam tu glos, ktéry mie wywotal.
Poglada na Antoniego Staroéwieckiego, i odwracajge sig. Ach!
jaki on blady!

Pani Szenionowa. Ale kompromitujesz sig,

Zosin!
Zofia z nsmiechem Hm! nie rozumiem cie, elocin,
i ty mnie nie rozumiesz. — Kochany wuju! Oto

jest zakwitowanie ze wszystkich pretensyj i ra-
chunkéw opieki nad moim majatkiem. Nie jestem
jeszeze wprawdzie pelnoletnia — ale ja za maZ
p6j$é nie moge — i nie péjde. Moze ci sig ten
dokument przydaé w swoim ezasie. Wienezas
takze polozysz i date, ktérej tam nie ma. Mam
zamiar, kochany wuju, mieszka¢ w Debowie,
gdzie mieszkal i umart méj ojeiec. Pozwdl mi
to, kochany wuju, i pozwdl takze, aby jedna tylko
Bleszynska mieszkala tam zemng. Ona mi przez
czas mego sieroctwa zastepowala miejsce matki,
i teraz mi potrzebna jej opieka. daje mu papier Wez
to, méj wuju, i kaz mi przygotowaé powdz —
cheiatabym wyjechaé dzis jeszcze.

Hrabia. viorac papier Ale dlaczegoz to? — Ale
coz to wszystko znaczy, moja Zosiu?

Antoni Starosw. prysepnje Co to znaezy, to
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Jja wam powiem, moi paiistwo!—Oto ja, syn bie-
dnego szlachcica, zrzadzeniem Opatrznogei zyska-
fem serce i milosé tej pami. Ona mj ofiarowata
swa reke: i ja, przez wzglad na jej imie, przez

uszanowanie jej rodu, nie przyjatem jej. — Cazy
pojmujecie to? — Dziwujciez sie teraz, sadzcie,

Smiejeie sig!—Tyle wam powiedziatem. — Reszta
nie dla was. a0 zosi Zofig! czy ty wierzysz, ze
pokdj calego 7ycia mojego zniszezony? ze na
cierniowej drodze, ktéra mig czeka, twdj tylko
obraz przyswiecaé mi bedzie? ze nie bedzie ani
Jjednej myéli w moich dumaniach, ani Jjednego
marzenia w snach moich, ktdregobys nie byta
trescig, celem, duszy? Wierzyszie, Zofio?

Zolia. Wierze w twoja mitosé, méj drogi! —
szanuje twoje powody — ale Big widzi, ile mig
to kosztowaé bedazie. |

Autoni Starosw. 0! ta ofiara bedzie naszy
zastugy, tam—a tu, moja Zofio, ostatni raz sie
widzimy.

Zofia. podaje mu reke Ostatni, m6j jedyny! on kigka

i entuje jej reka. Praytomii z rozmaitym wyrazem twarzy preypa-
trnja sie. Knrtyna zapada,

—
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